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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetlje¢a profesionalnog iskustva i inovacija. DomiSljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, moZzete biti sigurni da
¢ete svaki put dobiti izvrsne rezultate.
Dobrodosli u Electrolux.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:
Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, bro$ure i informacije o
@ servisu i popravcima:
www.electrolux.com/support
g Registrirajte svoj proizvod za bolju uslugu:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za
% svoj uredaj:

www.electrolux.com/shop
KORISNICKA SLUZBA | SERVIS

Obavezno koristite originalne rezervne dijelove.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra neka vam pri ruci budu
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekologke informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.



HRVATSKI

1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koristenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija i
osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljucene
opasnosti.

- Bez stalnog nadzora djeca izmedu 3 i 8 godina i
osobe s vrlo visokim i slozenim invaliditetom ne bi
smjele koristiti ovaj ureda.

- Bez stalnog nadzora djeca mlada od 3 godine ne
smiju upotrebljavati ovaj uredaj.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Deterdzente Cuvaijte izvan dohvata djece.

- Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja dok
su vrata uredaja otvorena.

- Ako uredaj ima sigurnosno zaklju¢avanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
. Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kucanstvu i
za slicne namjene kao $to su:

3
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- €ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u
prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima,

- klijenti u hotela, motela, bed&breakfast ustanova i
drugih vrsta smjesta;

- podrucja za komunalnu upotrebu u blokovima
stanova ili perionicama.

Nemojte prelaziti maksimalnu koli€inu punjenja od 6

kg (pogledajte poglavlje "Tablice programa").

Radni tlak vode na ulazu vode iz izlaznog prikljucka

mora biti izmedu 0,5 bar (0,05 MPa) i 8 bar (0,8 MPa).

Otvori za ventilaciju na bazi ne smiju se pokrivati

sagom, podloskom ili bilo kakvom podnom oblogom.

Uredaj mora biti spojen na vodovodnu mrezu pomocu

novog isporu¢enog kompleta crijeva ili drugih novih

kompleta crijeva koje je isporucio ovlasteni servisni
centar.

Stari komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.

- Ako je kabel napajanja ostecen, proizvodac, ovlasteni

servisni centar ili slicno kvalificirana osoba mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost od strujnog
udara.

Prije odrzavanja uredaj iskljuCite, a utika€ izvadite iz
utiCnice elektricnog napajanja.

Za CiS¢enje uredaja ne Koristite prskalice vode i/ili pare
pod tlakom.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo
neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuZzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

21 Postavljanje * Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
mjestu. Ako Cete uredaj u buducnosti
Ugradnja mora biti u skladu premjestati, morat ¢ete ih ponovno
s odgovarajuc¢im pricvrstiti kako biste blokirali bubanj i
nacionalnim propisima. sprijecili unutarnje ostecivanje.
* Prilikom pomicanja uredaja uvijek
Uklonite sve ambalaze i transportne budite pazljivi jer je uredaj tezak.
vijke, ukljucujuci gumeni umetak s Uvijek nosite zastitne rukavice i

plasti¢nim odstojnikom. zatvorenu obudéu.



Ne postavljajte i ne koristite oSteéeni
uredaj.

Slijedite upute za postavljanje
isporucene s uredajem.

Uredaj ne postavljajte ili ne
upotrebljavajte na mjestima gdje
temperatura moze biti niza od 0 °C ili
gdje je izlozen vremenskim
utjecajima.

Povrsina na podu na koju ¢e se
postaviti uredaj mora biti ravna,
stabilna, otporna na toplinu i Cista.
Provijerite cirkulira li zrak izmedu
uredaja i poda.

Nakon $to se uredaj postavi u
konacan polozaj, libelom provjerite je
li uredaj ispravno niveliran. Ako nije,
podesite nozice.

Uredaj ne postavljajte izravno iznad
podnog odvoda.

Ne prskajte vodom po uredaju i ne
izlaZite ga pretjeranoj vlazi.

Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje
se vrata uredaja ne mogu potpuno
otvoriti.

Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja
mozda curi. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar kako biste provjerili
koji se pribor moze upotrijebiti.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

Uredaj mora biti uzemljen.

Uvijek koristite pravilno montiranu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

Provijerite jesu li parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim vrijednostima mreznog
napajanja.

Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektriéni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.

Utikac¢ kabela napajanja ukljucite u
utinicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze
pristup utikacu.
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Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

2.3 Spajanje na dovod vode

Ne ostedujte crijeva za vodu.

Prije priklju¢ka na nove cijevi, cijevi
koje dugo nisu koristene, nakon
popravka ili instalacije novih uredaja
(mjerila itd.), pustite da voda teCe dok
nije Cista i bistra.

Provjerite da nema vidljivih curenja
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.
Ne koristite produzno crijevo ako je
crijevo za dovod vode prekratko.
Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
kako biste nabavili zamjensko crijevo
za dovod vode.

Prilikom raspakiranja uredaja,
moguce je da voda te€e iz odvodnog
crijeva. To je zato jer se uredaj u
tvornici testira s vodom.

Crijevo za odvod vode mozete
produziti do maksimalne duzine od
400 cm. Kontaktirajte ovlasteni servis
za drugo crijevo za odvod vode i za
produzetak.

Osigurajte da se slavini nakon
postavljanja moze lako pristupiti.

2.4 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
elektri¢nog udara, vatre,
opekotina ili oste¢enja
uredaja.

Slijedite sigurnosne upute na
ambalazi deterdzenta.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na uredaj.

Ne perite tkanine jako zaprljane uljem,
mascu ili drugim masno¢ama. To
moze ostetiti gumene dijelove perilice
rublja. Takve tkanine prethodno
operite prije stavljanje u perilicu rublja.
Ne dodirujte staklo na vratima dok
program traje. Staklo moze postati
vruce.

Pazite da su svi metalni predmeti
izvadeni iz rublja.
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2.5 Servis

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis. Koristite samo
originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samo-popravak ili
neprofesionalni popravak mogu imati
sigurnosne posljedice i mogu ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e
dostupni 10 godina nakon ukidanja
modela: motor i ¢etkice motora,
prijenos izmedu motora i bubnja,
crpke, amortizeri i opruge, bubanj,
remenica bubnja i povezani kuglicni
lezajevi, grijacdi i grijaéi elementi,
ukljuéujuci toplinske pumpe, cijevi i
sliéna oprema, ukljucujuci crijeva,
ventile, filtre i aquastop sustav,
tiskane plocice, elektroni¢ke zaslone,
tlacne sklopke, termostate i senzore,
softver i firmware, ukljuCujuci softver
za resetiranje, vrata, Sarke i brtve,
ostale brtve, sklop za zaklju¢avanje

3. OPIS PROIZVODA
3.1 Pregled uredaja

T/\
~ F>O%

V-

Y

Radna ploca

Spremnik za deterdzent
Upravljacka ploca
Rucica na vratima
Natpisna plogica

vrata, plasti¢ne periferne jedinice kao
Sto su spremnici deterdzenata. Imajte
na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni
dijelovi relevantni za sve modele.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

« Uredaj iskljucite iz elektricnog
napajanja i iz vodovodnog sustava.

« Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

» Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecili zatvaranje djece ili kuénih
ljubimaca u bubnju.

» Uredaj odlazite u skladu s lokalnim
zahtjevima za odlaganje elektricne i
elektroni¢ke opreme (WEEE).

—

= iy, U

- )y

A Filtar odvodne pumpe
NozZica za niveliranje uredaja
Bl Odvodno crijevo

El Priklju¢ak dovodnog crijeva
Kabel napajanja
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Transportni vijci Nosag crijeva
Natpisna ploéica sadrzi naziv modela (A) , broj
A proizvoda (B), nazivne elektricne podatke (C) i
B -lgﬂrgg;;;xx serijski broj (D).
c —— 000V ~ 00Hz 0000 W == 00A
D SerNo

4. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / Visina / Ukupna  59.5 cm /84.3 cm /41.1 cm
dubina

Spajanje na elektricnu  Napon 230V

mrezu Ukupna snaga 2000 W
Osigurac 10 A
Frekvencija 50 Hz

Razina zastite protiv ulaska ¢vrstih predmeta i IPX4

vlage osigurana je zastitnim poklopcem, osim
gdje niskonaponska oprema nije zasticena od

vlage

Tlak dovoda vode Minimalno 0,5 bara (0,05 MPa)
Maksimalno 8 bara (0,8 MPa)

Dovod vode 1) Hladna voda

Maksimalna kolic¢ina Pamuk 6 kg

rublja

Brzina centrifugiranja  Maksimalna brzina cen- 1151 o/min
trifuge

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s navojem 3/4" .

5. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

5.1 Uklanjanje ambalaze

1. Uklonite vanjski sloj. Po potrebi,
upotrijebite nozi¢.

2. Uklonite kartonski poklopac i
polistirensku ambalazu.
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odvod vode s drzaca crijeva.

3. Otvorite vrata. Potpuno ispraznite
bubanj.

UPOZORENJE!
Moguce je da voda teCe
iz odvodnog crijeva. To
je zato jer se perilica
rublja testira u tvornici.
7. Uklonite Cetiri transportna vijka i
izvucite plasti¢ne odstojnike.

4. Prednji polistirenski dio pakiranja
stavite na pod iza uredaja. Pazljivo
polegnite uredaj na straznju stranu.

8. Stavite plasti¢ne cepove, koji se
nalaze u vreéici s priru¢nikom, u
rupe.

@ Preporuc¢ujemo da
ambalazu i transportne
vijke saCuvate u slucaju

6. Vratite uredaj u uspravan polozaj. 3:_':;;?:_ veg pomicanja

Skinite kabel napajanja i crijevo za




5.2 Pozicioniranje i niveliranje

Podesite uredaj kako biste sprijecili
vibracije, buku i pomicanje uredaja
tijekom rada.

1. Postavite uredaj na ravan i tvrdi pod.

Uredaj mora biti u ravnini i mora biti
stabilan. Osigurajte da uredaj ne
dodiruje zid ili druge predmete i da
postoji cirkulacija zraka ispod
uredaja.

2. Otpustite ili pritegnite nozice kako
biste prilagodili razinu. Sve nozice
moraju ¢vrsto biti na podu.

UPOZORENJE!

Ispod nozica uredaja u
svrhu niveliranja ne
stavljajte karton, drvo ili
slicne materijale.

5.3 Crijevo za dovod vode

UPOZORENJE!

Osigurajte da crijeva nisu
ostecena i da na spojevima
ne curi voda. Ne Koristite
produzno crijevo ako je
crijevo za dovod vode
prekratko. Kontaktirajte
servisni centar kako biste
nabavili zamjensko crijevo
za dovod vode.

1. Pricvrstite crijevo za dovod vode za
straznju stranu uredaja.

HRVATSKI 9

2. Okrenite ga na lijevu ili desnu stranu,
ovisno o polozaju slavine. Osigurajte
da dovodna crijeva nisu u
vertikalnom polozaju.

3. Ako je potrebno, otpustite maticu
kako bi sjela u ispravan polozaj.

4. Spojite crijevo za dovod vode na
slavinu hladne vode s navojem 3/4".

5.4 Odvod vode

Odvodna cijev trebala trebala bi stajati
na visini od najmanje 600 mm i najviSe
1.000 mm.

@ Crijevo za odvod vode
mozete produziti do
maksimalne duzine od 4.000
mm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za drugo
crijevo za odvod vode i za
produzetak.

Crijevo za odvod moguce je prikljuciti na

razli¢ite nacine:

1. Od crijeva za odvod napravite oblik
slova U i postavite ga oko plasti¢ne
vodilice crijeva.
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2. Na rubu sifona - pri¢vrstite vodilicu
na slavinu za vodu ili na zid.

Osigurajte da se

plasti¢na vodilica ne

pomice kad uredaj

ispusta vodu i da

odvodno crijevo nije

uronjeno u vodu. Moglo

bi do¢i do povrata prljave

vode u ureda;.

3. Ako kraj odvodnog crijeva izgleda

ovako (vii sliku), mozete ga gurnuti
izravno u cijev vertikale.

~

(=

4. Na cijev vertikale s odzracnikom -
crijevo za odvod umetnite izravno u

cijev za odvod. Pogledajte ilustraciju.

@ Kraj odvodne cijevi se
treba stalno ventilirati, tj.

unutrasnji promjer
odvodnog kanala (min.
38 mm - min. 1,5 inca)
mora biti Siri od vanjskog
promjera odvodnog
crijeva.

5. Bez plasti¢ne vodilice crijeva, na
sifon - crijevo za odvod postavite u
sifon i pri¢vrstite ga sponom.
Pogledajte ilustraciju.

Provijerite da crijevo za odvod vode
ima poviSeni dio kako bi se sprijecilo
da ostaci iz slivnika odlaze u uredaj.
6. Postavite crijevo izravno na
ugradenu odvodnu cijev u zidu
prostorije i pritegnite obujmicom.

it

5.5 Spajanje na elektricnu
mrezu

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti
mrezni utika¢ u utinicu.

Na natpisnoj plocici i u poglavlju
"Tehnicki podaci" navedene su potrebne
elektriéne vrijednosti. Provjerite jesu li
kompatibilne s mreznim napajanjem.

Provjerite da vasa kuc¢na elektri¢na
instalacija moze podnijeti maksimalno
potrebno optereéenje, vodedi rauna i o
ostalim uredajima u uporabi.



Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

Kabel elektriénog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako
dostupan.

6. DODATNA OPREMA
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Za bilo kakve elektri¢ne radove potrebne
za postavljanje ovog uredaja, obratite se
naSem ovlastenom servisnom centru.

Proizvodac ne prihvaca nikakvu
odgovornost za Stetu ili povredu osoba
nastalu uslijed nepostivanja gore
navedenih sigurnosnih mjera opreza.

6.1 Dostupno na www.electrolux.com/shop ili od ovlastenog

dobavljaca

Samo odgovarajuci pribor kojeg je odobrio ELECTROLUX osigurava
sigurnosne standarde ovog uredaja. Ako se koriste neodobreni dijelovi,
svi jamstveni zahtjevi biti ¢e nevazedi.

6.2 Komplet za pri¢vrséenje
ploCe
Ako postavljate uredaj na podnozje koje

nije isporu¢io ELECTROLUX, uredaj
ucvrstite na ploCu za pricvrscenje.

7. UPRAVLJACKA PLOCA

7.1 Posebne znacajke

Va$a nova perilica rublja zadovoljava sve
moderne zahtjeve za ucinkoviti tretman
rublja s malo vode, energije i potrosnje
deterdZenta i brinuti ce se o tkaninama.

« Zahvaljujuéi opciji Soft Plus ,
omeksivac rublja jednoliko se
rasporeSuje po rublju i duboko prodire

Pazljivo procitajte upute isporucene s
priborom.

u vlakna tkanine, rezultirajudi
savrSenom mekocom.

» SensiCare System automatski
prilagodava trajanje programa prema
koli€ini rublja u bubnju kako bi se
postigli savrSeni rezultati pranja u
najkrace moguce vrijeme.



12  www.electrolux.com

7.2 Opis upravljacke ploce
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Programator

Dodirna tipka smanjenja centrifuge

Temperatura dodirna tipka R
Zaslon

Odgoda pocetka dodirna tipka @
A Upravljanje vremenom dodirna tipka
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Bl No¢ dodirna tipka Qu

E Lako glacanje dodirna tipka —'_5
Soft Plus dodirna tipka &*

Ekstra ispiranje dodirna tipka &l
Mrlje dodirna tipka Wr

Predpranje dodirna tipka L
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@ Uklj./Isklj. pritisna tipka
Start / Paus dodirna tipka Dl
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Podrucje temperature:
Kontrolna zaruljica temperature

Indikator hladne vode

Indikator roditeljske blokade.

Indikator odgode pocetka.

Indikator zaklju¢anih vrata.

Digitalni indikator moze pokazivati:
» Trajanje programa (npr. E'HE).
- Vrijeme odgode (npr. CH).

* Kraj ciklusa (Bﬂﬂ).

» Kod upozorenja (npr. E ED)

Trake indikatora razine Upravljanja vremenom.

1
O

Indikator maksimalne mase rublja.

|

Indikator za dodavanje predmeta. Svijetli na poc¢etku faze pra-
nja, dok korisnik jo$ uvijek moze pauzirati uredaj i dodati viSe

rublja.

Indikator Cistoce bubnja.

du

Indikatorsko svjetlo No¢.

=

Indikator zadrzavanja vode.

'BEE

Podrugje centrifugiranja:
Indikator brzine centrifuge
Indikator rada bez centrifugiranja. Faza centrifugiranja je isklju-

céena.

8. BROJCANIK | TIPKE
8.1 Uvod

@

Opcije/funkcije ne mogu se
odabrati sa svim
programima pranja U
"Tablici programa" provjerite
kompatibilnost izmedu
opcija/funkcija i programa
pranja. Opcija/funkcija mogu
jedna drugu iskljucivati, u
kojem slu€aju uredaj vam ne
dozvoljava postaviti
nekompatibilne opcije/
funkcije.

8.2 UKIj./IskIj.

Kako biste omogucili ukljucivanje ili
iskljucivanje uredaja, pritisnite ovu tipku
na nekoliko sekundi. Prilikom
ukljucivanja i isklju€ivanja uredaja
oglasavaju se dva razli¢ita zvuka.
Buduci da funkcija stanja pripravnosti
automatski isklju€uje uredaj nakon
nekoliko minuta kako bi u nekim
sluajevima smanjila potroSnju energije,
mozda Cete trebati ponovno ukljuditi
uredaj.

Vise pojedinosti potrazite u odjeljku
~Stanje pripravnosti“ poglavlja
~Svakodnevna upotreba“.
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8.3 Temperatura &

Kada odaberete programa pranja, uredaj
automatski predlaze zadanu postavku
temperature.

Dodirujte ovu tipku dok s ena zaslonu ne
pojavi Zeljena temperatura.

Kad se na zaslonu prikazu indikatori _ _x,
uredaj ne zagrijava vodu.

8.4 Centrifugiranje ©

Kada postavite program, uredaj
automatski postavlja maksimalnu
dopustenu brzinu centrifuge, osim za
program Denim. Pomocu ove opcije
mozete smanijiti zadanu brzinu
centrifuge.

Uzastopce pritiS¢ite tu tipku da biste:

+ Povecali brzinu centrifuge. Zaslon
prikazuje samo brzine centrifugiranja
koje su dostupne za odabrani
program.

» UkljuCite opciju Bez centrifuge
Ovu opciju postavite za isklju¢enje
svih faza centrifuge. Uredaj izvrSava
samo fazu ispustanja vode odabranog
programa pranja. Postavite ovu opciju
za vrlo osjetljive tkanine. Za neke
programe pranja faza ispiranja trosi
vise vode. Na zaslonu se prikazuje

indikator = = —.
» Ukljucite opciju Zadrzavanje vode

Ne provodi se zavrSno centrifugiranje.
Voda poslijednjeg ispiranja ne ispusta
se kako bi sprijecilo guzvanje tkanina.
Program pranja zavrSava s vodom u
bubnju.

Na zaslonu se prikazuje indikator LI
Vrata ostaju zaklju€ana, a bubanj se i
dalje redovito okrece kako bi se
sprijecilo guzvanje. Kako biste otvorili
vrata, morate izbaciti vodu.

Ako dodirnete tipku Start / Paus,
uredaj izvrSava fazu centrifugiranja i
ispusta vodu.

Uredaj automatski
ispusta vodu nakon
otprilike 18 sati.

8.5 Predpranje L1

Pomocu ove opcije mozete programu
pranja dodati fazu pretpranja.

Pali se odgovarajuci indikator iznad
dodirne tipke.

* Ovu opciju koristite kako biste dodali
fazu pretpranja na 30 °C prije faze
pranja.

Ta opcija preporuCuje se za jako
zaprljano rublje, narocito ono
zaprljano pijeskom, prasinom, blatom
i drugim krutim cesticama.

Ona moze produljiti trajanje
programa.

8.6 Mrlje &

Dodirnite tu tipku kako biste programu
dodali fazu tretiranja mrlja.

Pali se odgovarajuci indikator iznad
dodirne tipke.

Ovu opciju koristite za rublje s mrljama
koje je tesSko ukloniti.

Ako ukljucite ovu opciju, sredstvo za
odstranjivanje mrlja stavite u odjeljak

@

Ova opcija produljuje
trajanje programa.

Ova opcija nije dostupna s
temperaturom nizom od
40 °C.

8.7 Trajno Ekstra ispiranje L

S tom opcijom mozete odabranom
programu pranja dodati nekoliko
ispiranja.

Tu opciju koristite za ljude s alergijama
na ostake deterdzenta i osjetljivom
kozom.

Ova opcija produljuje
trajanje programa.

Odgovarajuéi indikator iznad gumba
pocinje svijetliti i ostaje tako tijekom
sljedecih ciklusa dok se ne iskljuci ova
opcija.



8.8 Trajno Soft Plus &"

Postavite opciju za optimizaciju
raspodjele omeksSivaca rublja i
pobolj$anje mekoce rublja.

Preporucuje se kad koristite omekSivac
rublja.

Ova opcija produljuje
trajanje programa.

Odgovarajuci indikator iznad gumba
pocinje svijetliti i ostaje tako tijekom
sljedecih ciklusa dok se ne iskljuci ova
opcija.

8.9 Lako gladanje=/~

Uredaj pazljivo pere i centrifugira rublje
kako bi se sprijecilo guzvanje.

Uredaj smanjuje brzinu centrifuge, trosi
viSe vode i prilagodava trajanje programa
vrsti rublja.

Uklju€uje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

8.10 No¢ QU

Dodirnite tu tipku da ukljucenje-
isklju¢enje opcije No¢ .

Faze medu-centrifugiranja i zavrSnog
centrifugiranja preskacu se, a program
zavrSava s vodom u bubnju. To pomaze
u sprjeCavanju guzvanja.

Na zaslonu se prikazuje indikator .
Vrata ostaju zakljuéana. Bubanj se
redovito okrece kako bi se sprijecilo
guzvanje. Kako biste otvorili vrata,
morate izbaciti vodu.

Bududi da je program vrlo tih, prikladan
je za no¢ kada je dostupna jeftinija tarifa
elektricne energije. U nekim programima
ispiranja se izvr§avaju s viSe vode.

Ako dodirnete tipku Start / Paus D”
uredaj izvrSava samo fazu ispustanja
vode.

Uredaj automatski ispusta
vodu nakon otprilike 18 sati.
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8.11 Odgoda pogetka &

S tom opcijom mozete odgoditi poCetak
programa na prikladnije vrijeme.

Dodirujte tipku za postavljanje zeljene
odgode. Vrijeme se povecava u
koracima od 1 sata do 20 sati.

Zaslon prikazuje indikator @i izabrane
odgode. Nakon dodirivanja gumba Start /

Paus [>|| aparat zapocinje odbrojavanje
i vrata se zaklju¢avaju.

8.12 Upravljanje vremenom &

S ovom opcijom mozete smanijiti trajanje
programa ovisno o koli€ini punjenja i
stupnju zaprljanosti.

Kada postavite program pranja na
zaslonu se prikazuje zadano trajanje

programa i ————— crtice.

pogodan za potpuno napunjeno
normalno zaprljanom odje¢om.

~~~ brzi ciklus za potpuno napunjeno
lagano zaprljanom odje¢om.

vrlo brz ciklus za manju
napunjenost lagano zaprljanom odje¢om
(preporucuje se maksimalno pola
punjenja).
- najkraci ciklus za osvjezavanje
male koli¢ine rublja.

Funkcija Upravljanje vremenom je
dostupna samo s programima u tablici.

indikator

Eco 40-60
Cottons
Synthetics

|

]

]

]

1
-
=

[ ]
u
| ]
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U nekim uredajima trajanje

indikator programa se smanjuje bez
8; " @ prikazivanja crtica.
S § 3
g £ £ 8.13 Start / Paus Dl
w o s,
n Dotaknite tipku Start / Paus Dllza
pokretanje ili pauziranje uredaja ili prekid
- L] L] L] programa u tijeku.
1) Zadano trajanje svih programa.
9. PROGRAMI
9.1 Tablica programa
Program Referent-  Maksi- Opis programa
Zadana tem- nabrzina malna (Vrsta rublja i stupanj zaprljanosti)
peratura centrifuge kolici-
Raspon tem- Raspon na pu-
perature brzina njenja
centrifuge
[o/min]
Eco 40-60 1200 o/min 6 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Uobi-
40 °c1) (1200- ¢ajeno prljavo rublje. Smanjuje se potro$nja
60 °C - 400) energije i produljuje se vrijeme pranja, osigu-
30 °C2) ravajuci dobre rezultate pranja.
Cottons 1200 o/min 6 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Uobi-
40 °C (1200- Cajeno i jako zaprljano.
90 °C - Hlad-  400)
no
Synthetics 1200 o/min 3 kg Sinteticke ili mijeSane tkanine. UobiCajeno
40 °C (1200 - prljavo rublje.
60 °C - Hlad-  400)
no
Delicate 1200 o/min 1 kg Osjetljive tkanine poput akrila, viskoze i
30 °C (1200- mijesanih tkanina koje zahtijevaju njeznije
40 °C - Hlad- 400) pranje. Uobi€ajeno i malo prljavo rublje.
no
Rapid 14min 800 o/min 1 kg Sintetika i mijeSane tkanine. Malo prljavi
(800- 400) predmeti i oni koje treba osvjeziti.

30°C
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Program Referent- Maksi- Opis programa
Zadana tem- nabrzina malna (Vrsta rublja i stupanj zaprljanosti)
peratura centrifuge kolici-
Raspon tem- Raspon na pu-
perature brzina njenja
centrifuge
[o/min]
Rinse 1200 o/min 6 kg Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih
(1200- tkanina. Program za ispiranje i centrifugiranje
400) rublja. Zadana brzina centrifuge ista je kao i
ona koja se koristi za programe za pamuk. Br-
zinu centrifuge smanjite u skladu s vrstom pu-
njenja. Po potrebi postavite opciju Ekstra ispi-
ranje kako biste dodali ispiranja. S malom br-
zinom centrifuge, uredaj provodi njezna ispira-
nja kratkim centrifugama.
Drain/Spin 1200 o/min 6 kg Sve tkanine, osim vunenih i osjetljivih tka-
(1200 nina. Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vo-
-400) de iz bubnja.
Anti-Allergy 1200 o/min 6 kg Bijelo pamucno rublje. Taj program uklanja
(ﬁ;) (1200 - mikroorganizme zahvaljujuci fazi pranja koja
60 °C 400) na nekoliko minuta temperaturu odrzava iznad
60 °C. To pomaze u uklanjanju mikroba, mi-
kroorganizama i ¢estica. Dodavanje pare za-
jedno s dodatnom fazom ispiranja osigurava
pravilno uklanjanje ostataka deterdzenta i pe-
ludi/alergena, Sto ga Cini pogodnim za njezne i
osjetljive tipove koze.
Baby Clothes 1200 o/min 1 kg Ciklus Osjetljivo pogodan za odjecu za bebe.
(1200 - Visoka razina vode i njezni pokreti u fazi pra-
40 °C 400) nja Stite boje i vlakna.
40 °C - Hlad-
no
Silk A 800 o/min  0,5kg Poseban program za predmete od svile i mi-
30 °C (800 - 400) jeSane sintetike.
Wool@@@ 1200 o/min 1 kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni
40 °C (1200- predmeti koji se peru ruéno i druge tkanine
40 °C - Hiad-  400) sa simbolom "ruéno pranje"3).
no
Sport 1200 o/min 3 kg Sportska odje¢a mijeSane tkanine. Malo pr-
30 °C (1200 - ljavi predmeti ili oni koje treba osvjeziti.
40 °C - Hlad-  400)

no
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Program Referent-  Maksi- Opis programa
Zadana tem- nabrzina malna (Vrsta rublja i stupanj zaprljanosti)
peratura centrifuge kolici-
Raspon tem- Raspon na pu-
perature brzina njenja

centrifuge

[o/min]
Outdoor & 11220800/“” 2 Ne koristite omeksivac rublja i pa-
30°C 200 : kg4 zite da u spremniku za deterdzent
40 °C - Hlad- ) 1 kg®) nema ostataka omeksivaca.
no

Sinteticki sportski odjevni predmeti. Ovaj je
program osmisljen za njezno pranje moderne
vanjske sportske odjece, a pogodan je i za
odjecu za teretanu, biciklizam ili odjeéu za
tréanje ili slicno. Preporuc¢eno punjenje rublja
jest 1,5 kg.
Vodonepropusne, vodonepropusne-diSuce
tkanine i vodoodbojne tkanine. Taj program
moze se koristiti i kao ciklus za obnavljanje
vodootpornosti, posebno prilagoden za tretira-
nje odjeée s impregnacijom. Da biste izvrSili
ciklus vrac¢anja vodonepropusnosti, postupite
na sljededi nacin:
» Deterdzent za pranje uspite u odjeljak &I
* U ladicu u odjeljak za omekSivac ulijte po-
sebnu tekucinu za odbijanje vode za tkani-

ne@.

* Smanjite koli¢inu rublja na 1 kg.

@ Kako biste dodatno pobolj$ali ob-
navljanje funkcije odbijanja vode,
osusite rublje u susilici postavlja-

njem programa susenja Outdoor

(ako je dostupno i ako etiketa na

odjeci dopusta susenje u susilici).
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Program Referent- Maksi- Opis programa
Zadana tem- nabrzina malna (Vrsta rublja i stupanj zaprljanosti)
peratura centrifuge kolici-
Raspon tem- Raspon na pu-
perature brzina njenja

centrifuge

[o/min]
Denim 800 o/min  1,5kg Posebni program za odjecu od trapera s
30 °C (1200 - osjetljivom fazom pranja kako bi se sma-
40 °C - Hlad- 400) njilo blijedenje boje i tragovi. Za bolju njegu
no preporucuje se smanjenje koli¢ine punjenja.

1) Prema Uredbi Komisije EU 2019/2023, ovaj program pri 40 °C moze oprati uobic¢ajeno
prljavo pamucno rublje, za koje je deklarirano da se moze prati pri 40 °C ili 60 °C, u istom
ciklusu.

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogle-
dajte poglavlje "Potrosnja".

Najefikasniji programi u pogledu potrosnje energije su opéenito oni koji se iz-
vode pri nizim temperaturama i dulje traju.

2) standardni programi za potro$nju s energetske oznake. Prema EU Uredbi
1061/2010, ovaj program pri 60 °C je "Standardni program za pranje pamuka pri 60 °C", a
pri 30 °C je "Standardni program za pranje pamuka pri 40 °C". To su najucinkovitiji programi
u pogledu kombinacije potro$nje vode i energije za pranje normalno prljavog pamuénog rub-
lja.
Temperatura vode u odredenoj fazi pranja moze se razlikovati od deklarirane
temperature odabranog programa.

3) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrece kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze
izgledati kao da se bubanj ne okrece ili da se ne okrece ispravno.

4) Program pranja.
5) Program pranja i vaza postizanja vodootpornosti.

Kompatibilnost opcija programa

Program

Centrifugiranje @
Predpranje ILI
Mrlje @
Ekstra ispiranje lfl
Soft Plus &

Lako glac¢anje=
Nocl!
Odgoda pocetka @
Upravljanje viemenom @

Eco
40-60
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Deterdzenti prikladni za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalni Tekucide- Deterdzent Posebni
deterdzent tekucide- terdzentza za osjetljivo
u prahu1) terdzent obojeno rublje i vu-
rublje nu

Eco 40-60 A A A -- --
Cottons C c = - -
Synthetics

A A A = o
Delicate == = = 2 &
Rapid 14min

- A A o -
Anti-Allergy R N . . R
W/
Baby Clot-

o A A = A
hes
silk & = = = : :
Wool@. &) - - - 4 4
Sport == O o = &
Outdoor &2 - - - 4 4
Denim -- - 4 A A

1) pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdzenta u prahu.

4 = Preporuceno

-- = Nije preporuc¢eno

9.2 Woolmark Apparel Care - Plava

6.

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciklus pranja vune na ovom uredaju odo-
brila je kompanija Woolmark za pranje pro-
izvoda od vune s oznakom "ruéno pranje"
uz uvjet da je rublje oprano u skladu s upu-
tama na etiketi odjece i u skladu s uputa-
ma proizvodaca perilice. Slijedite upute s
znake za za suSenje i ostale nacine upo-
trebe. M1459

Woolmark simbol je oznaka certifikata u
mnogim zemljama.
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10. POSTAVKE

10.1 Zvucni signali

Ovaj uredaj sadrzi razne zvuéne signale
koji rade kad:

Ukljucite uredaj (poseban kratki ton).
Iskljucite uredaj (poseban kratki ton).
Dotaknete neku od tipki (klik).

Program je zavr$en (niz zvukova u

trajanju od otprilike 2 minute).

» Uredaj je u kvaru (niz zvukova u
trajanju od otprilike 5 minuta).

Za ukljuéenje/isklju¢enje zvucnog

signala kad je program zavrsio,

istovremeno dodirnite tipke w i ‘EF na

otprilike 2 sekundi. Na zaslonu se
prikazuje On/Off

@ Ako iskljucite zvuéne
signale, oni ¢e nastaviti s
radom ako dode do kvara
uredaja.

11. PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Osigurajte da je dostupna elektri¢na
energija i da je slavina otvorena.

2. Ulijte 2 litre vode u odjeljak za
deterdzent oznacen s 2.

Ovime se uklju€uje sustav za izbacivanje

vode.
3. Ulijte malu koli¢inu deterdzenta u
odjeljak oznacen s 2.

12. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

12.1 UkljuCivanje uredaja

1. Utikac prikljuCite u uti¢nicu elektricne

mreze.
2. Otvorite slavinu.
Oglasava se kratki zvuk.

12.2 Umetanje rublja

1. Otvorite vrata uredaja.

2. Prije stavljanja predmeta u uredaj,
ispraznite dZzepove i odmotajte
predmete.

Pogres$no odaberete (3 kratka zvuka).

10.2 Osigurano

Pomocu ove opcije mozete sprijeciti da

se djeca igraju s upravljackom plo¢om.

» Za ukljucenje/iskljucenje te opcije,
drzite pritisnutu tipku i dok se &
ukljuéi/iskljuéi na zaslonu.

Uredaj zadrzava odabir te opcije nakon

Sto ga iskljucite.

Funkcija roditeljske zastite nije dostupna

nekoliko sekundi nakon uklju€ivanje
uredaja.

4. Postavite i pokrenite program za
pamucno rublje na najviSoj
temperaturi bez rublja u bubnju.

Na taj ¢ete nacin ukloniti moguéu

preostalu prljavstinu s bubnja i kade.

3. Bubanj napunite rubljem umecéudéi
jedan po jedan komad.

Ne stavljajte previSe rublja u bubanj.

4. Cuvrsto zatvorite vrata.



C OPREZ!
Uvjerite se da rublje nije

zapelo izmedu brtve i vrata
kako biste izbjegli rizik od
curenja vode i ostecenja
rublja.

@ Pranje jako zauljenih,
masnih mrlja moze
uzrokovati ostecenje
gumenih dijelova perilice
rublja.

12.3 Upotreba deterdzenta i
dodataka

1. Izmjerite koliCinu sredstva za pranje i

omeksivaca.

2. Stavite deterdzent i omekSivac u
odjeljke.

3. Pazljivo zatvorite spremnik za
deterdzent

é OPREZ!
Koristite isklju¢ivo posebne

deterdzente za perilice
rublja.
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Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju deterdzenta.

Pretinac deterdZenta za fazu
predpranja ili program nama-
kanja (ako je dostupan). Do-
dajte deterdzent za predpra-
nje i namakanje prije pokreta-
nja programa.

Spremnik za deterdzent za fa-
zu pranja. Ako koristite tekuci
deterdzent, ulijte ga nepo-
sredno prije pokretanja pro-
grama.

% Spremnik za tekuée dodatke

(omeksivac rublja, stirka).
Proizvod stavite u odjeljak pri-
je pokretanja programa.

Nakon ciklusa pranja, ako je potrebno,
uklonite sve ostatke deterdzenta iz
spremnika za deterdzent.

12.4 Promjena polozaja
razdjelnika deterdzenta

Izvucite spremnik deterdzenta..
Polozaj A razdjelnika deterdzenta je
za deterdzent u prahu (tvornicka
postavka).

o
\2@1
— )

—

I

A

\)

2. Za uporabu tekuceg deterdzenta/

aditiva ili izbjeljivaca: Uklonite
razdjelnik deterdzenta s polozaja A i
postavite ga na polozaj B.
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Polozaj B razdjelnika deterdzenta za
deterdzent u prasku je u straznjem
odjeljku, a za tekuc¢i deterdzent/aditiv
ili izbjeljiva¢ u prednjem odjeljku.

Za upotrebu samo tekuceg
deterdzenta: Umetnite razdjelnik
deterdzenta na polozaj C.

v S

i

Ol 1
3]

C
—

> X

* Ne koristite zelatinozne ili guste
tekuce deterdZente.

* Ne prelazite maksimalnu dozu
tekuéeg deterdzenta.

* Ne postavljajte fazu pretpranja.

* Ne postavljajte funkciju odgode
pokretanja.

Izmjerite deterdzent i omekSivac

rublja i pazljivo zatvorite spremnik

deterdZenta.

Pobrinite se da je razdjelnik deterdzenta
pravilno postavljen i da ne uzrokuje
zacepljenje kada zatvorite ladicu.

12.5 Odabir programa

1. Okrenite programator kako biste
odabrali Zeljeni program pranja.
Bljeska indikator tipke Start / Paus D”
2. Za promjenu temperature i/ili brzine
centrifuge, dodirnite odgovarajuce

tipke.

3. Ako zelite, postavite jednu ili vise
opcija dodirivanjem odnosnih tipki.
Odgovarajuci indikatori svijetle na
zaslonu, a prikazane informacije
sukladno tome se mijenjaju.

@ Ako odabir nije mogué
oglasava se zvucni signal i

na zaslonu se prikazuje

12.6 Pokretanje programa

Za pokretanje programa dotaknite tipku
Start / Paus Dl

Odgovarajuci indikator prestaje bljeskati i
ostaje ukljucen.

Program zapocinje, vrata su zaklju¢ana.
Na zaslonu se prikazuje indikator —.

Pumpa za izbacivanje vode
moze kratko raditi prije
punjenja vode u uredaj.

12.7 Pokretanje programa s
odgodom pocetka

1. Dodirujte tipku Odgoda pocetka &
dok se na zaslonu ne prikaze Zeljeno
vrijeme odgode. Na zaslonu, indikator

prikazuje @

2. Dodirnite tipku Start / Paus Dl Vrata
uredaja se zakljucavaju i zapocinje
odbrojavanje odgode pocetka. Na
zaslonu se prikazuje indikator —.

Kad odbrojavanje zavrsi, program se
automatski pokrece.



Ponistavanje odgode pocetka
nakon pocetka odbrojavanja

Za ponistavanje odgode pocetka:

1. Dodirnite tipku Start / Paus Dl za
privremeno zaustavljanje uredaja.
Treperi odgovarajuci indikator.

2. Dodirujte tipku Odgoda pocetka &
dok se na zaslonu ne prikaieu a
indikator & se iskljugi.

3. Ponovno dotaknite tipku Start / Paus

D” kako bi program zapo¢eo odmah.

Promjena odgode pocetka
nakon pocetka odbrojavanja

Za promjenu odgode pocetka:

1. Dodirnite tipku Start / Paus Dl za
privremeno zaustavljanje uredaja.
Treperi odgovarajuci indikator.

2. Dodirujte tipku Odgoda pocetka &
dok se na zaslonu ne prikaze zeljeno
vrijeme odgode.

3. Ponovno dodirnite tipku Start / Paus

Dl za pocetak novog odbrojavanja.

12.8 SensiCare System
detekcija punjenja
Nakon dodirivanja tipke Start / Paus D”

1. SensiCare System zapocinje
procjenu veliine punjenja kako bi

izraCunao stvarno trajanje programa..

Tijekom te faze, trake Upravljanja

Vremenom postavljene ispod

vremena vrSe jednostavnu animaciju.

2. Nakon otprilike 15-20 minuta traka
Upravljanja Vremenom nestaje i
prikazuje se novo trajanje ciklusa.
Uredaj automatski prilagodava
trajanje programa punjenju za
postizanje savrSenih rezultata pranja
u najkracem moguéem vremenu.

12.9 Prekidanje programa i
mijenjanje opcija

Tijekom rada programa, mozete
promijeniti samo neke opcije:
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1. Dodirnite tipku Start / Paus |>||

Treperi odgovarajuci indikator.

2. Promijenite opcije. Informacije
prikazane na zaslonu se mijenjaju u
skladu s tim.

3. Ponovno dotaknite tipku Start / Paus

Dl

Program pranja se nastavlja.

12.10 Ponistavanje programa u

tijeku

1. Za ponistavanje programa i
isklju¢ivanje uredaja pritisnite tipku
Uklj./Isklj..

2. Za ponovno uklju¢enje uredaja,
pritisnite tipku UkIj./Isklj..

@

Ako je SensiCare System i
punjenje vode je ve¢
zapocelo, novi program
zapocinje bez ponavljanje
SensiCare System. Voda i
deterdzent se ne izbacuju
kako bi se sprijecio gubitak.

Postoji takoder i alternativni nacin
ponistavanja:

1. Okrenite tipku za odabir u polozaj
"Reset" © .

2. Pricekajte 1 sekundu. Na zaslonu se

prikazuje ~
Sada mozete odabrati novi program
pranja.

12.11 Otvaranje vrata -
dodavanije rublja

Ako su temperatura i razina
vode u bubnju preveliki, a
bubanj se i dalje vrti, ne
mozete otvoriti vrata.

Dok traje program pranja ili odgoda
pocCetka, vrata uredaja su zaklju¢ana. Na
zaslonu se prikazuje indikator ~—

1. Dodirnite tipku Start / Paus |>||

Indikator =1 pocinje bljeskati.
2. Pri¢ekajte da indikator zaklju¢anih

vrata =1 prestane bljeskati i iskljuci
se. Otvorite vrata uredaja. Ako je
potrebno, dodajte ili uklonite
predmete. Zatvorite vrata i dodirnite
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tipku Start / Paus D” Program ili
odgoda pocetka se nastavljaju.

12.12 ZavrSetak programa

Po zavrSetku programa uredaj se
automatski zaustavlja. Oglasavaju se
zvuéni signali (ako su uklju€eni). Na

zaslonu se prikazuje Y
Iskljuuje se indikator tipke Start / Paus

Dl

Vrata se otklju€avaju a indikator ~—se

iskljuuje.

1. Pritisnite tipku UKkIj./Isklj.
iskljuc€ili uredaj.

Pet minuta nakon zavr$etka programa,

funkcija ustede energije automatski ¢e
iskljuciti uredaj.

@

kako biste

Kada ponovno ukljucite
uredaj, zaslon prikazuje kraj
prethodnog programa.
Okrenite programator kako
biste odabrali novi ciklus.

Izvadite rublje iz uredaja.

Provijerite je li bubanj prazan.

Vrata i spremnik deterdzenta ostavite
odskrinute kako biste sprijecili
stvaranje plijesni i nastanak
neugodnih mirisa.

5. Zatvorite slavinu.

PN

12.13 Ispustanje vode nakon
zavrSetak ciklusa

Ako ste odabrali program ili opciju koji ne
izbacuju vodu od posljednjeg ispiranja,
program je dovrsen, ali:

* Podrucje vremena prikazuje o a
zaslon prikazuje da su vrata
zakljuc¢ana —0,

+ Bubanj se i dalje okreée u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo
guzvanije rublja.

* Vrata ostaju zakljuc¢ana.

13. SAVJETI

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

« Kako biste otvorili vrata, morate
izbaciti vodu:

1. Ako je potrebno, dodirnite tipku
Centrifugiranje da biste smanijili
brzinu centrifuge koju je predlozio
uredaj.

2. Pritisnite tipkuStart / Paus:

» Ako ste postavili Zadrzavanje

vode D uredaj izbacuje vodu i
okrece se.

+ Ako ste postavili Noé u uredaj
samo izbacuje vodu

Indikator opcije Zadrzavanje vode |:] i

Nosll nestaje.
3. Kada se program zavrsi i iskljuci se

indikator zaklju€anih vrata 0 vrata
mozete otvoriti.

4. Pritisnite tipku Uklj./Isklj. na nekoliko
sekundi kako biste iskljucili uredaj.

12.14 Funkcija "Stanje
pripravnosti"

Funkcija automatski iskljuuje uredaj
kako bi se smanijila potrosnja energije
kada:

* Ne koristite aparat 5 minuta ako nije
pokrenut nijedan program.

* 5 minuta nakon zavrSetka programa
pranja.
Na zaslonu se prikazuje vrijeme
zavrSetka zadnjeg programa pranja.
Okrenite programator kako biste
odabrali novi ciklus.

Ako je broj¢anik okrenut u polozaj

"Reset" (Ponistavanje) ® , uredaj se
automatski iskljuuje nakon 30 sekundi.

@

AKo postavite program ili
opciju koji zavrSavaju s
vodom u bubniju, funkcija
Stanje pripravnosti ne
iskljucuje uredaj kako bi
vas podsijetila da ispraznite
vodu.

13.1 Punjenje rublja

* Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno,
sinteticko, osjetljivo i vunu.



Pridrzavajte se uputa za pranje na
etiketama za njegu rublja.

Bijele i obojene komade odjecée
nemojte prati zajedno.

Neki obojeni komadi odjece mogu
pustiti boju prilikom prvog pranja.
Preporucujemo vam da ih prvi put
perete odvojeno.

Tkanine s viSe slojeva, vunu i odje¢u
s oslikanim ilustracijama okrenite na
krivu stranu.

Tvrdokorne mrlje uklonite posebnim
deterdZzentom.

Operite i prethodno tretirajte
tvrdokorne mrlje prije stavljanja
odjece u bubanj

Budite pazljivi sa zavjesama. Uklonite
kukice i zavjesu stavite u vreéu za
pranje ili u jastucnicu.

Ne perite rublje bez rubova ili s
poderotinama. Za pranje malih i/ili
osjetljivih predmeta (npr. grudnjaka sa
zicom, remena, najlonki, vrecica za
cipele, traka itd.) upotrebljavajte
vrec€ice za pranje.

Vrlo malo punjenje moze uzrokovati
probleme s uravnotezenjem prilikom
centrifugiranja $to dovodi do pojave
vibracija. Ako se to dogodi:

- prekinite program i otvorite vrata
(pogledajte poglavlje "Svakodnevna
uporaba");

- rucno preraspodijelite rublje tako da
su predmeti ravnomjerno rasporedeni
oko bubnja;

- pritisnite tipku Start / Paus. Faza
centrifugiranja se nastavlja.
ZakopcCaijte jastucnice, zatvorite
patentne zatvarace, kukice i dugmad.
Zavezite remenje, konopce, vezice za
cipele, trake i sve ostale slobodne
predmete.

Ispraznite dZzepove i razvijte slozene
komade odjece.
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13.2 Tvrdokorne mrlje

Za neke mrlje voda i deterdzent nisu
dovoljni.

Preporucujemo da te mrlje tretirate prije
nego predmete stavite u uredaj.

U prodaji su dostupna specijalna
sredstva za odstranjivanje mrlja. Koristite
specijalno sredstvo koje je prikladno za
vrstu mrlje i tkanine.

13.3 Vrsta i kvaliteta
detredzenta.

Odabir deterdzenta i upotreba ispravnih
koli¢ina ne samo da utjeCu na
ucinkovitost pranja, ve¢ takoder pomazu
i u smanjivanju otpada i zastiti okolisa:

» Koristite samo deterdZente i druga
sredstva za pranje posebno
namijenjene za perilice rublja. Kao
prvo, slijedite ova opéenita pravila:

— deterdzenti u prahu za sve vrste
tkanina, osim osjetljivih.
Preferirajte deterdZzente u prahu
koji sadrze izbjeljiva¢ za bjelinu i
sredstva za sanitizaciju rublja,

— tekuce deterdzente, po
mogucnosti za programe pranja
na nizim temperaturama (maks.
60 °C) za sve vrste tkanina ili
posebne samo za vunene
tkanine.

» Odabir i koli¢ina deterdZenta ovisit ce
o: vrsti tkanine (osjetljivo, vuna,
pamuk, itd.), boji odjece, koli€ini
punjenja, stupnju zaprljanosti,
temperaturi pranja i tvrdoci koriStene
vode.

» Slijedite upute koje ste pronasli na
pakiranju deterdzenata ili drugim
sredstvima za pranje bez
prekoracenja navedene maksimalne
razine (MAX).

* Ne mijeSajte razlicite vrste
deterdZenata.

» Upotrijebite manje deterdzenta:

— perete malu koli¢inu rublja,

— rublje je samo malo prljavo,

— tijekom pranja stvara se velika
koli¢ina pjene.

» Kada koristite tablete ili kapsule koje
sadrze deterdzent, uvijek ih umetnite
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u bubanj, a ne u spremnik za
deterdzent.
Nedovoljno deterdzenta moze
uzrokovati:
» nezadovoljavajuce rezultate pranja,
» da rublje u pranju posivi,
* masnu odjecu,
» stvaranje plijesni u uredaju.

PreviSe deterdzenta moze uzrokovati:
* previSe pjene,

* smanjeni u€inak pranja,

* neadekvatno ispiranje,

» vedi utjecaj na okolis.

13.4 Savjeti za oCuvanje
okolisa

U svrhu ustede vode i energije, kao i za
ocuvanije okoliSa preporucujemo
sliedece:

* Napunjenost uredaja do
maksimalnog kapaciteta
navedenog za svaki program
pomaze u smanjenju potrosnje
energije i vode.

» Odgovarajucim tretiranjem moguce je
ukloniti mrlje i umjerena zaprljanja, pa
se rublje tada moze prati na nizoj
temperaturi.

14. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

14.1 Periodi¢ni raspored
¢iscenja

Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
trajanje vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik
za deterdZent malo otvorite kako bi zrak
cirkulirao i osusila se vlaga unutar
uredaja: to ¢e sprijeiti pojavu plijesni i
neugodnih mirisa.

Ako se uredaj ne koristi duze vrijeme:

zatvorite slavinu i iskopCajte uredaj iz
napajanja.

* Da biste upotrijebili ispravnu koli¢inu
deterdzenta, pogledajte koliinu koju
je predlozio proizvoda¢ deterdZenata i
provijerite tvrdo¢u vode vaseg
domadinstva. Pogledajte "Tvrdoca
vode".

» Postavite najve¢u mogucéu brzinu
centrifugeza odabrani program
pranja prije susenja rublja u
susilici. To ¢e ustedjeti energiju
tijekom susenja!

13.5 Tvrdoc¢a vode

Ako je tvrdoc¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koristenje omeksivaca vode za perilice
rublja. U podrucjima gdje je voda meka
nije potrebno koristiti omeksSivace za
vodu.

Kako biste saznali tvrdo¢u vode u svom
podrucju, kontaktirajte vodoopskrbno
poduzece.

Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu
omeksivaca vode. Pridrzavajte se uputa
na pakiranju proizvoda.

Okvirni raspored periodi¢énog
CiSc¢enja:

Cigéenje kamenca Dva puta godisnje

Pranje radi odrza-
vanja

Jednom mjesecno

Ciséenje brtve vra- Svaka dva mjese-
ta ca

Ciséenje bubnja Svaka dva mjese-

ca

Ciséenje spremni- Svaka dva mjese-
ka za deterdzent  ca

Ciséenije filtra crije- Dva puta godisnje
va za dovod vode i
filtra ventila

U sljede¢im odlomcima objasnjeno je
kako biste trebali ocistiti svaki dio.



14.2 Uklanjanje stranih
predmeta

@ Prije pokretanja ciklusa
pranja, provjerite jesu li
dZepovi prazni i svi labavi
dijelovi vezani. Pogledajte
"Punjenje rublja" u poglavlju
"Savjeti i preporuke".

14.3 Vanjsko CiS¢enje
Uredaj Cistite samo blagim sapunom i
toplom vodom. Potpuno osusite sve

povrsine. Nemojte koristiti spuzve za
ribanje ili bilo kakav grubi materijal.

é OPREZ!
Ne koristite alkohol, otapala

ili kemijske proizvode.

é OPREZ!
Metalne povr§ine nemojte

Cistiti deterdzentom na bazi
klora.

14.4 Uklanjanje Kamenca

@ Ako je tvrdoc¢a vode na
vaSem podrucju visoka ili
umjerena, preporucujemo
koristenje proizvoda za
uklanjanje kamenca za
perilice rublja.

Redovito pregledavajte ima li u bubnju
kamenca.

Uobicajeni deterdzenti ve¢ sadrze
omeksivace vode, ali preporucujemo
povremeno odraditi ciklus s praznim
bubnjem i sredstvom za uklanjanje
kamenca.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.

14.5 Pranje radi odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom moze uzrokovati
naslage deterdzenta, dlacica i rast
bakterija unutar bubnja i kade. To moze
dovesti do neugodnog mirisa i plijesni.
Za uklanjanje tih naslaga i ¢iS¢enje
unutarnjeg dijela uredaja, redovito
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obavljajte pranje za odrzavanje
(najmanje jednom mjesecno).

Pogledajte odjeljak "Ciséenje
bubnja".

14.6 Brtva na vratima s
dvostrukim jezic¢cima.

Ovaj je uredaj dizajniran
sasamociste¢im odvodnim sustavom,
koji omogucuje da se lagana pahuljasta
vlakna koja padnu s odjece isprazne
vodom. Redovito provjeravajte brtvu. Na
kraju ciklusa mogu se pronaci kovanice,
dugmad i drugi sitni predmeti.

Ocistite je po potrebi koriste¢i kremu za
¢iScenje na bazi amonijaka bez grabanja
po povrsini brtve.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.

14.7 Ciscenje bubnja

Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijecili neZeljene naslage.

Talozi hrde u bubnju mogu biti posljedica
hrdanja stranih tijela prilikom pranja ili
slavine za vodu koja sadrzi zeljezo

Ocistite bubanj posebnim sredstvom za

¢iSéenje nehrdajuceg Celika.

@ Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.
Nemoijte Cistiti bubanj
kiselinama za skidanje
vodenog kamenca,
sredstvima za skidanje hrde
koja sadrze klor, kao ni
zeljeznom ili ¢elicnom
vunom

Za detaljno Cisc¢enje:
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1. Potpuno ispraznite buban;.

Pokrenite program Cottons s
najviSom temperaturom.

3. Dodajte malu koli¢inu deterdzenta u
prahu u prahu u prazan bubanj, kako
bi se isprale moguce preostale
naslage.

@

S vremena na vrijeme, na
kraju ciklusa na zaslonu se

moze prikazati 2 Toje
preporuka za provodenje
“CiS¢enja bubnja“. Jednom
kad je CiSc¢enje bubnja
obavljeno, ikona nestaje.

14.8 Ciséenje spremnika za
deterdzent

Za sprjeCavanje pojave naslaga

osusenog deterdzenta ili omeksSivaca

rublja i/ili pojave plijesni u spremniku za

deterdzent, povremeno obavite sljedeci

ciklus Ciscenja:

1. Otvorite ladicu. Pritisnite kvacicu
prema dolje kako je prikazano na
slici, i izvucite je.

2. Skinite gornji dio dodatnog odjeljka
kako biste olaksali ¢iS¢enje i isperite
ga pod mlazom tople vode kako biste
uklonili sve tragove nakupljenog
deterdzenta. Nakon CiSéenja, vratite
gornji dio na mjesto.

14.9 Ciscenje odvodne crpke

3. Osigurajte da su sve naslage
deterdZenta iz gornjeg i donjeg dijela
udubine uklonjene. Malom ¢etkicom
ocistite udubljenje.

4. Vratite spremnik za deterdzent u
vodilice i zatvoprite ga. Odradite
program ispiranja bez rublja u
bubnju.

Redovito pregledavaijte filtar pumpe za izbacivanje vode kako biste se uvijerilili da je

Gist.
Ocistite pumpu za izbacivanje vode ako:
» Uredaj ne izbacuje vodu.
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* Bubanj se ne okrece.
« Uredaj stvara neobi¢nu buku uslijed zacepljenja odvodne pumpe.

. _— m
* Na zaslonu se prikazuje Sifra alarma E Eu

UPOZORENJE!

» Utikac¢ izvucite iz utinice elektricne mreze.

* Ne vadite filtar dok uredaj radi.

+ Ne Cistite odvodnu pumpu ako je voda u uredaju vruéa. Pricekajte dok
se voda ohladi.

» Ponovite korak 3 nekoliko puta zatvarajuci i otvarajuci ventil dok voda
ne prestane istjecati.

Uvijek drzite krpu u blizini kako biste obrisali svu prolivenu vodu dok skidate filtar.
Za ciS¢enje pumpe, napravite sljedece:
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9 10

C UPOZORENUJE!
Provjerite moze li se impeler pumpe okretati. Ako ne moze, kontaktirajte
servisni centar. Takoder provijerite jeste li filtar ispravno pritegnuli kako bi

izbjegli curenje.

Kada ispustate vodu primjenom postupka za ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno
aktivirati sustav za izbacivanje vode:

1. Ulijte 2 litre u odjeljak za glavno pranje u spremniku za deterdzent.
2. Pokrenite program za izbacivanje vode.

14.10 Cidéenije filtra crijeva za dovod vode i filtra ventila
(o

K_) 2
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14.11 Izbacivanje vode u nuzdi

Ako uredaj ne moze izbaciti vodu,
obavite isti postupak opisan u odjeljku
"Ciscenje odvodne pumpe". Po potrebi
ocistite pumpu.

Kada ispustate vodu primjenom
postupka za ispustanje vode u nuzdi,
morate ponovno aktivirati sustav za
izbacivanje vode:

1. Ulijte 2 litre u odjeljak za glavno
pranje u spremniku za deterdzent.

2. Pokrenite program za izbacivanje
vode.

14.12 SprjeCavanje stvaranja
inja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze dosegnuti oko 0° C ili
pasti ispod toga, ispraznite preostalu
vodu iz crijeva za dovod vode i pumpe za
izbacivanje vode.

15. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

15.1 Sifre alarma i mogudi kvarovi

Utikac¢ izvucite iz utiCnice elektricne
mreze.

Zatvorite slavinu.

Oba kraja crijeva za dovod vode
stavite u posudu i pustite da voda
isteCe iz crijeva.

Ispraznite odvodnu pumpu.
Pogledajte postupak za izbacivanje
vode u nuzdi.

Kad se odvodna pumpa isprazni,
ponovno postavite crijevo za dovod
vode.

UPOZORENJE!

Prije nego ponovno koristite
uredaj, provjerite je li
temperatura u prostoriji viSa
od 0 °C.

Proizvodac nije odgovoran
za os$tecenja uzrokovana
niskim temperaturama.

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada. Najprije poku$ajte pronaci rieSenje

problema (pogledajte tablice).
UPOZORENJE!

Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

S nekim problemima, na zaslonu se prikazuje Sifra alarma i tipka Start / Paus moze

neprestano bljeskati:

33



www.electrolux.com

Problem

Moguce rjeSenje

E

Uredaj se ne puni vo-
dom na ispravan na-
¢in.

Provjerite je li slavina otvorena.

Provijerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Ovu infor-
maciju potrazite kod lokalnog distributera vode.

Provijerite da slavina nije zacepljena.

Provjerite da dovodno crijevo nije prignjec¢eno, oste¢eno ili
savijeno.

Provijerite je li prikljucak crijeva za dovod vode pravilno iz-
veden.

Provijerite da filtar dovodnog crijeva i filtar ventila nisu za-
Cepljeni. Pogledajte poglavlje "Odrzavanije i ¢iS¢enje".

EcT

Uredaj ne izbacuje
vodu.

Provijerite da sifon nije zacepljen.

Provjerite da odvodno crijevo nije prignjeeno ili savijeno.
Provjerite da odvodni filtar nije zacepljen. Po potrebi ocisti-
te filtar. Pogledajte poglavlje "Odrzavanje i CiS¢enje".
Provjerite je li priklju¢ak crijeva za odvod vode pravilno iz-
veden.

Ako ste postavili program bez faze izbacivanja vode, po-
stavite program za izbacivanje vode.

Postavite program za izbacivanje vode ako ste odabrali
jednu od opcija koja zavr§ava s vodom u bubnju.

EHD

Vrata uredaja su ot-
vorena ili nisu isprav-
no zatvorena.

Provijerite jesu li vrata uredaja ispravno zatvorena.

==

Unutarnji kvar. Nema
komunikacije izmedu
elektronickih eleme-
nata uredaja.

Program nije ispravno dovrsen ili je uredaj prerano zau-
stavljen. Iskljucite i ponovno ukljucite uredaj.

Ako se Sifra alarma i dalje pojavljuje, obratite se servisnom
centru.

EHD

Napajanje je nesta-
bilno.

Pricekajte dok se napajanje ne stabilizira.

Ako se na zaslonu prikazu drugi kodovi alarma, iskljucite i ukljucite uredaj. Ako i dalje dolazi
do kvara, obratite se servisnom centru.
U slucaju razli¢itog problema s perilicom, u tablici ispod potrazite moguéa rjesenja.

Problem

Moguce rjesenje

Program ne zapodi-
nje s radom.

Provijerite je li kabel glavnog napajanja ukljuc¢en u uticnicu.
Provijerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

Provijerite da u kutiji s osigura¢ima nema osteéenog osigu-
raca.

Provijerite jeste li dotaknuli Start / Paus .

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili
pricekajte zavrSetak odbrojavanja.

Ako je ukljucena, iskljucite funkciju roditeljske zastite.
Provijerite polozaj tipke na odabranom programu.




HRVATSKI 35

Problem

Moguce rjesenje

Uredaj se puni vo-
dom i potom odmah
izbacuje vodu.

Provijerite nalazi li se odvodno crijevo u ispravhom poloza-
ju. Crijevo je mozda prenisko postavljeno. Pogledajte po-
glavlje "Upute za postavljanje".

Faza centrifugiranja
ne radi ili ciklus pra-
nja traje dulje od uo-
bi¢ajenog.

Postavite program s fazom centrifugiranja.

Provjerite da odvodni filtar nije zaCepljen. Po potrebi ocisti-
te filtar. Pogledajte poglavlje "Odrzavanje i ¢iS¢enje".
Rucno rasporedite predmete u bubnju i ponovno pokrenite
fazu centrifugiranja. Ovaj problem moZze uzrokovati nesta-
bilnost uredaja.

Voda curi po podu.

Provijerite jesu li spojevi crijeva za vodu zategnuti i da ne-
ma curenja vode.

Provjerite da na dovodnom i odvodnom crijevu nema oste-
éenja.

Provijerite upotrebljavate li odgovarajucu vrstu i ispravnu
koli¢inu deterdzenta.

Vrata uredaja se ne
mogu otvoriti.

Pobrinite se da program pranja koji zavrSava s vodom u
bubnju nije odabran.

Provijerite je li program pranja zavrsen.

Postavite program za izbacivanje vode ili centrifuge ako u
bubnju ima vode.

Provijerite da se uredaj napaja elektricnom energijom.
Ovaj problem moze prouzrociti neispravnost uredaja. Ob-
ratite se ovlastenom servisnom centru.

Uredaj proizvodi neo-
bi¢an zvuk i vibrira.

Provijerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte poglav-
lie "Upute za postavljanje".

Provjerite jesu li skinuti pakiranje i transportni vijci. Pogle-
dajte poglavlje "Upute za postavljanje".

Dodajte joS$ rublja u bubanj. Stavili ste premalo rublja.

Trajanje programa se
povecava ili smanjuje
tijekom izvodenja
programa.

SensiCare System moze podesiti trajanje programa prema
vrsti i koli€ini napunjenosti rubljem. Pogledajte "SensiCare
System detakcija punjenja" u poglavlju "Svakodnevna
uporaba".

Rezultati pranja nisu
zadovoljavajuéi.

Povecajte koli¢inu deterdzenta ili upotrijebite neku drugu
marku.

Prije pranja upotrijebite poseban proizvod za uklanjanje
tvrdokornih mrlja.

Provijerite jeste li odabrali ispravnu temperaturu.
Smanijite koli€inu rublja.

PreviSe pjene u bub-
nju tijekom ciklusa
pranja.

Smanijite koli€¢inu deterdzenta.

Nakon provjere ukljucite uredaj. Program se nastavlja iz tocke u kojoj je prekinut.
Ako ponovno dode do kvara, obratite se servisnom centru.
Podaci potrebni za servis nalaze se na natpisnoj plocici.
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16. POTROSNJA
16.1 Uvod

@ U ovom se korisni¢kom priru¢niku nalaze dvije razliCite tablice kako bi se
potpomogao postupni prelazak s jedne uredbe na drugu:
Uredba EU 1061/2010, koja vrijedi do 28. veljate 2021. godine, odnosi
se na klase energetske ucinkovitosti od A+++ do D,
» Uredba EU 2019/2023, koja vrijedi od 1. ozujka 2021 ., odnosi se na
klase energetske ucinkovitosti od A do G, postavljene Uredbom EU
2019/2014.

@ Pogledajte internetsku poveznicu www.theenergylabel.eu za detaljne
informacije o Energetskoj oznaci.

@ QR kod na energetskoj naljepnici isporucenoj s uredajem pruza

internetsku poveznicu do podataka koji se odnose na performanse
uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku naljepnicu uvajte za
referencu zajedno s korisni¢kim priru¢nikom i svim ostalim dokumentima
koji se isporucuju s ovim uredajem.
Informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na
natpisnoj plocici uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomoc¢u
poveznice https://eprel.ec.europa.eu. Pogledajte poglavlje "Opis
proizvoda" za polozaj natpisne plocice.

16.2 Opis

kg Punjenje rublja. h:mm Trajanje programa.

kWh  Potrosnja. °C Temperatura u rublju.

Litara PotroSnja vode. o/min Brzina centrifuge.

% Preostala vlaga po zavr$etku faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge,

veca je buka i niza je preostala vlaga.

@ Vrijednosti i trajanje programa mogu se razlikovati ovisno o razli¢itim

uvjetima (npr. sobna temperatura, temperatura vode i tlak, koli¢ina
punjenja i vrsta rublja, napon napajanja), kao i o promjenama zadanih
postavki programa.

16.3 Prema Uredbi Komisije EU
2019/2023

Eco 40-60 pro-

. kg kWh Litara h:mm % °C  o/min?)

Puna perilica 6 0.900 50 3:10 52 45 1151
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Eco 40-60 pro-

e kg kWh Litara h:mm % °C  o/min?)
Pola punjenja 3 0.570 40 2:25 52 36 1151
Sjgt"”i”a punje- 45 0270 35 225 55 25 1151
1) Maksimalna brzina centrifuge.
Potrosnja energije u razli¢itim na¢inima rada
Iskljuceno (W) Stanje pripravnosti (W) Oc:v:%ct):; r(l‘;v;;o-
0.30 0.30 4.00

Vrijeme do iskljuenja / Stanje pripravnosti je maksimalno 15 minuta.

16.4 U skladu s Uredbom
1061/2010

Standardni programi za Punje- Potros- Potros- Priblizno Preostala
pamuk. nje nja elek- njavode trajanje vlaga
(kg) tricne (u litra- progra- (%)1)
energije ma) ma (u mi-
(kWh) nutama)
Za Standardni program za
pranje pamuka pri 60 °C:
Postavite Eco 40-60 na g i -l 2l 28
60 °C
Za Standardni program za
pranje pamuka pri 60 °C:
Postavite Eco 40-60 na & . i & =
60 °C
Za Standardni program za
pranje pamuka pri 40 °C: 3 0.46 41 175 53

Postavite Eco 40-60 na
30°C

1) Po zavrsetku faze centrifuge.

Isklju¢eno stanje (W)

Nacin rada Stanje pripravnosti (W)

0.30

0.30

Podaci navedeni u gornjoj tablici u skladu su s Uredbom Komisije EU 1015/2010 za

primjenu Direktive 2009/125/EZ.
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16.5 Uobicajeni programi

@ Te vrijednosti su samo indikativne.

Program kg kWh Litara h:mm % °C  o/min")
ggtjgnsz) 6 2.15 75 3:55 53 85 1200
SJuons 6 150 70 325 53 55 1200
gg{}gﬂs 203) 6 0.30 70 2:10 53 20 1200
Synihetics 3 075 65 210 35 40 1200
gg'j%ate“) 1 0.30 40 0:50 35 30 1200
oo 1 020 40 105 30 30 1200

1) Referentni pokazatelj brzine centrifuge.

2) prikladno za pranje jako prljavog tekstila.

3) Prikladno za pranje malo prljavog pamuka.

4) Takoder se vrsi kao brzi ciklus pranja za malo prljavo rublje.
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17. BRZI VODIC

17.1 Svakodnevna uporaba

E -_—
S S

Utikac prikljucite u utiCnicu elektricne 3. Postavite zeljene opcije pomocu
mreze. odgovarajucih dodirnih tipki.
4. Za pokretanje programa, dotaknite

Otvorite slavinu za vodu. tipku Start / Paus .

Stavite rublje. 5. Uredaj zapocinje s radom.

Ulijte deterdZent i ostala sredstva u Na kraju programa, izvadite rublje.
odgovarajuce pretince spremnika za Pritisnite tipku UKIj./Isklj. kako biste
deterdzent. iskljucili uredaj.

1. Pritisnite tipku Uklj./Isklj. kako biste
ukljugili uredaj.

2. Okrenite programator i odaberite
zeljeni program.

17.2 Ciséenje odvodnog filtra pumpe

1 2

Redovito Cistite filtar, a posebno ako se
na zaslonu pojavi Sifra alarma £20.
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17.3 Programi

Programi Punjenje Opis proizvoda
Eko 40-60 6 kg Bij.eli,i Sareni pamuk. Uobicajeno prljava
odjeca.
Cottons 6 kg Bijeli i $areni pamuk postojanih boja.
Synthetics 3 kg Sinteticke ili mijeSane tkanine.
Delicate 1kg OSJQElJI.Ve tkan!ne. poput akrlla, V|sI§oze,
uobicajeno prljavi predmeti od poliestera.
. . Sintetika i mijeSane tkanine. Malo prljavi
Rapip S Tkg predmeti i odjeca koju treba osvjeziti.
Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih
Rinse 6 kg tkanina. Program za ispiranje i centrifugi-
ranje.
Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih
Drain/Spin 6 kg tkanina. Program za centrifugiranje i
ispustanje vode.
((JJ 6 kg Bijelo pamucno rublje. Ovaj program po-
Anti-Allergy maze u uklanjanju mikroba i bakterija.
Baby Clothes 1kg bOeSjeﬂ]IVI ciklus pogodan za odjecu za be-
& 0.5k Posebni program za predmete od svile i
Silk © ¥ mijesane sintetike.
6.2 Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni
= 1 kg predmeti koji se peru ru¢no i osjetljivi
Wool predmeti.
Sport 3 kg Sportska odjeca.
% 1,5 kg1) Moderna sportska odjec¢a za boravak na
Outdoor 1 k92) otvorenom.
Denim 1,5 kg Odjeéa od trapera.

1) Program pranja.

2) Program pranja i vaza postizanja vodootpornosti.

18. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektronickih uredaja. Uredaje oznacene

simbolom E ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad jsigijote ,Electrolux® prietaisa. Jus pasirinkote gaminj, kuris
pasizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovemis. Originalus ir stilingas,
jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugus,
zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke j ,Electrolux“ pasaul;.

Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo ir
@ remonto informacijos:

www.electrolux.com/support

UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
@ www.registerelectrolux.com

|sigytuméte priedu, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
‘% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezilros centrg, bltinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasizitreéti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, §j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmenuy, turinCiy labai sunkig
ir sudetingg negalig, negalima prileisti prie prietaiso,

sV —

s v -

- Neleiskite vaikams zaisti su Siuo prietaisu.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir
tinkamai pasalinkite.

- Ploviklius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams buti Salia,
kai prietaiso durelés atviros.

- Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

- Vaikai be priezitros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.
- Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy tkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:
- darbuotojy valgomuosiuose, pavyzdziui,
parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo aplinkoje;
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- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose aplinkose;

- bendro naudojimo patalpose daugiabuciuose arba
savitarnos skalbyklose.

NevirSykite maksimalaus, 6 kg skalbiniy kiekio (zr.

skyriy ,Programy lentelé®).

Darbinis vandens slégis vandens jleidimo vietoje iS

iSéjimo jungties turi buti nuo 0,5 baro (0,05 MPa) iki 8

bary (0,8 MPa).

Pagrinde esancios ventiliacijos angos neturi uzstoti

kilimas, patiesalas ar bet kokia kita grindy danga.

Prietaisas turi bati prijungtas prie vandentiekio

naudojant naujai pristatytus zarny komplektus arba

kitus jgaliotojo techninés priezilros centro pristatytus

naujus zarny komplektus.

Seny zarny komplekty pakartotinai naudoti negalima.

Jei buty pazeistas maitinimo laidas, jj leidziama keisti

tik gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezitros

centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims —

antraip gali kilti elektros pavojus.

Prie$ atlikdami techninés prieziuros darbus, iSjunkite

prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg is$ lizdo.

Nevalykite prietaiso aukstu slégiu vandens purkStuvais

ir (arba) garais.

Nuvalykite prietaisg drégna Sluoste. Naudokite tik

neutralius ploviklius. Nenaudokite SveiCiamyjy

produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy

grandykliy.
2. SAUGOS INSTRUKCIJOS
21 [rengimas bty uzfiksuotas ir apsaugotas nuo
vidinio sugadinimo.
@ |rengimas turi atitikti » Visada bukite atsargls, kai perkeliate
galiojanéias nacionalines prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
taisykles. muvékite apsaugines pirstines ir

o ) .. ) aveékite uzdarg avalyne.
Nuimkite visas pakuotés medziagas i « Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto

gabenimo varztus, jskaitant gumine prietaiso.
ivore su plastikiniu tarpikliu. + Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
Gabenimo varztus laikykite saugioje jrengimo instrukcijomis.

vietoje. Jeigu prietaisg ateityje reikés
perkelti, juos reikia jsukti, kad bugnas
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* Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso
ten, kur temperatura gali buti
zemesné nei 0 °C, arba ten, kur jis
gali buti veikiamas oro saglygy.

* Grindys, ant kuriy bus jrengtas
prietaisas, turi buti plokscios, stabilios,
atsparios karsciui ir Svarios.

» Pasirtpinkite, kad tarp prietaiso ir
grindy vykty oro cirkuliacija.

» Pastate prietaisg | nuolatine jo vieta,
gulscCiuku patikrinkite, ar jis stovi
lygiai. Jei jis stovi nelygiai, atitinkamai
sureguliuokite jo kojeles.

* Nejrenkite prietaiso tiesiai virs
grindyse esancio kanalizacijos
vamzdzio.

* Nepurkskite ant prietaiso vandens ir
saugokite jj nuo pernelyg didelés
dregmés poveikio.

* Nestatykite prietaiso ten, kur prietaiso
dureliy negalima atidaryti iki galo.

« Nedékite po prietaisu uzdaros
talpyklés istekejusiam vandeniui
surinkti. Kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centrg, kad
iSsiaiSkintuméte, kokius priedus galite
naudoti.

2.2 Elektros prijungimas

C ISPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio
pavojus.

» Prietaisg privaloma jZeminti.

» Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.

+ |sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

* Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy
ir ilginamuyjy laidy.

« Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektros kistuko ir
maitinimo laido. Jei reikéty pakeisti
maitinimo laida, tai turi padaryti musy
jgaliotasis techninés priezitros
centras.

» Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisg, elektros laido kiStukg buty
lengva pasiekti.

* Nelieskite maitinimo laido arba
elektros kistuko Slapiomis rankomis.

Norédami i$jungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

2.3 Vandens prijungimas

Nesugadinkite vandens zarny.

Prie$ prijungiant prie naujy vamzdziy,
ilgai nenaudoty vamzdziy, kur buvo
atliekami remonto darbai arba
sumontuoti nauji prietaisai (vandens
skaitikliai ir pan.), leiskite vandenj, kol
jis pradés bégti Svarus ir skaidrus.
Per ir po pirmo prietaiso panaudojimo
patikrinkite, ar néra matoma vandens
nuotékio.

Nenaudokite ilginimo Zzarny per
trumpai vandens jleidimo zarnai
pailginti. Susisiekite su jgaliotuoju
techninés prieziuros centru, kad
vandens jleidimo Zarna bity pakeista.
ISpakuojant prietaisg, galima matyti,
kaip vanduo teka i$§ vandens iSleidimo
zarnos. Taip yra todel, kad gamykloje
prietaisas buvo iSbandomas su
vandeniu.

Vandens iSleidimo zarng galima
pailginti daugiausiai iki 400 cm. Jeigu
reikia ilgesnés zarnos, susisiekite su
jgaliotuoju techninés priezitros
centru.

|sitikinkite, kad jrengus prietaisg, buty
prieiga prie Ciaupo.

2.4 Naudojimas

é |SPEJIMAS!
Suzeidimo, elektros smugio,

gaisro, nudegimy arba
prietaiso sugadinimo
pavojus.

Laikykités ant ploviklio pakuotés
pateikty saugos nurodymu.

Sallia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.
Neskalbkite stipriai alyva, tepalu ar
kitomis riebiomis medziagomis
sutepty audiniy. Jos gali sugadinti
skalbyklés gumines dalis. Tokius
audinius, prie$ dédami | skalbykle,
iSskalbkite rankomis.

Programai veikiant, nelieskite dureliy
stiklo. Stiklas gali jkaisti.



Patikrinkite, ar visi metaliniai
elementai buvo pasalinti nuo
skalbiniy.

2.5 Techniné priezilra

Dél prietaiso remonto kreipkités j
jgaliotajj techninés priezitros centrg.
Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti
garantijg.

Siy atsarginiy daliy bus galima jsigyti
10 mety nutraukus modelio gamyba:
variklj ir variklio Sepetelius, transmisijg
tarp variklio ir bagno, siurbliy,
amortizatoriy ir spyruokliy, skalbimo
bugng, bugno kryzme ir susijusius
rutulinius guolius, Sildytuvus ir
kaitinimo elementus, jskaitant Sildymo
siurblius, vamzdzius ir susijusig
jranga, jskaitant zarnas, voztuvus,
filtrus ir hermetikus, spausdintines
plokstes, elektroninius ekranus,
sleginius jungiklius, termostatus ir
jutiklius, programine ir aparatine-

3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Prietaiso apzvalga

T/\\
A

S
N e

)
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programine jranga, jskaitant atkdrimo
programine jrangg, dureles, dureliy
lankstus ir sandariklius, kitus
sandariklius dureliy uzrakinimo
mazga, plastikines detales,
pavyzdziui, skalbimo priemoniy
dozatorius. |sidemeékite, kad tam
tikros Sios atsarginés dalys yra
prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

2.6 Salinimas

é |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

* Atjunkite prietaisg nuo tinklo
maitinimo ir vandentiekio.

* Nupjaukite maitinimo laidg arti
prietaiso ir pasalinkite jj.

» ISimkite dury uzraktg, kad vaikai arba
naminiai gyvunai nejstrigty bugne.

» Prietaisg Salinkite pagal vietinius
elektrinés ir elektroninés jrangos
atlieky Salinimo reikalavimus.

=
by

T

8 B =

:
(I

Darbastalis Valdymo skydelis
Skalbiklio dalytuvas Dureliy rankena
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Techniniy duomeny plokstelé Maitinimo kabelis
@ Vandens isleidimo siurblio filtras Gabenimo varztai
Kojelés prietaisui ilyginti Zarnos atrama

Bl Vandens isleidimo Zzarna
El Vandens jleidimo Zarnos jungtis

Techniniy duomeny lenteléje nurodomas

A modelio pavadinimas (A) , gaminio numeris (B),
B M°"-WXW_XX elektros parametrai (C) ir serijos numeris (D)

c -_Eﬁﬁcv“.\'gmg 00A

D

Ser.No. 00000000

4. TECHNINIAI DUOMENYS

Matmuo Plotis / aukstis / bendras 59.5 cm/84.3 cm/41.1 cm
gylis
Elektros prijungimas [tampa 230V
Bendroji galia 2000 W
Saugiklis 10A
Daznis 50 Hz

Apsaugos nuo kietyjy daleliy ir dréegmés pateki- IPX4
mo lygj uztikrina apsauginis dangtis, iSskyrus

tuos atvejus, kai zemos jtampos jranga yra ne-
apsaugota nuo dregmes

Tiekiamo vandens sle- Maziausias 0,5 baro (0,05 MPa)
gis Didziausias 8 baro (0,8 MPa)

Vandens jvadas 1) Saltas vanduo

DidzZiausias skalbiniy  Medvilne 6 kg

kiekis

Grezimo greitis Didziausias grezimo 1151 aps./min.
greitis

1) Prijunkite vandens jleidimo zarng prie vandens Ciaupo, kurio sriegis 3/4" .

5. [IRENGIMAS

C ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.
5.1 ISpakavimas

1. Nuimkite iSorine plévele. Jeigu reikia,
naudokite pjovimo jrankj.
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2. Nuimkite nuo virSaus kartong ir
polistirolo pakavimo medziagas.

6. Vél pastatykite prietaisg staciai.
Nuimkite maitinimo kabelj ir vandens
3. Atidarykite duris. ISimkite visus iSleidimo zarng nuo zarnos laikiklio.

skalbinius i$ bugno.

4. Dékite vieng iS polistirolo pakavimo

daliy ant grindy uz prietaiso. -
.- . oo . |ISPEJIMAS!
Q;Ti?]rgslarln?:égsu.ldyklte prietaisg ant jo & Galima matyt.iv, Kaip
vanduo teka i$ vandens

iSleidimo zarnos. Taip

yra todél, kad skalbyklé

buvo iSbandyta

gamykloje.
7. ISsukite keturis gabenimo varztus ir

iStraukite plastikinius tarpiklius.

5. Nuimkite nuo apacios polistirolo
apsauga.

8. | angas [dékite plastikinius
gaubtelius, kuriuos rasite naudotojo
vadovo maiselyje.
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@ Rekomenduojame

iSsaugoti pakuote ir
gabenimui skirtus varztus
tam atvejui, jeigu ateityje
prietaisa tekty gabenti.

5.2 Pastatymas ir iSlygiavimas

Tinkamai sureguliuokite prietaisa, kad jis
veikdamas nevibruoty, nekelty triukSmo
ir nejudety.

|renkite prietaisg ant lygiy ir kiety

grindy. Prietaisas turi stovéti lygiai ir

stabiliai. Patikrinkite, ar prietaisas
neliecia sienos ar kity baldy ir po
prietaisu yra oro cirkuliacija.
Norédami pareguliuoti lygj,

atlaisvinkite arba priverzkite kojeles.

Visos kojelés turi tvirtai stovéti ant
grindy.

C |SPEJIMAS!
Nedekite po prietaiso

kojelémis kartono,
mediniy kaladéliy ar
panasiy daikty,
norédami, kad prietaisas
stoveéty lygiai.

5.3 Vandens jleidimo Zarna

C |SPEJIMAS!
Patikrinkite, ar zarnos

nepazeistos ir ar néra
nuotekiy i$ jungCiy.
Nenaudokite ilginimo Zarny
per trumpai vandens jleidimo
zarnai pailginti. Susisiekite
su techninés priezilros
centru, kad vandens jleidimo
zarna blty pakeista.

1. Prijunkite vandens jleidimo zarng prie
prietaiso galo.

2. Nukreipkite jg kairén ar deSinén,
atsizvelgdami j vandens Ciaupo
padét;. |sitikinkite, kad vandens
jleidimo zarna nebuty vertikalioje
padétyije.

3. Jeigu reikia, atsukite verZle, kad
galétuméte nustatyti jos tinkamg
padet;.

4. Prijunkite vandens jleidimo Zarng prie
Salto vandens Ciaupo, kurio sriegis
3/4 colio.

5.4 Vandens iSleidimas

Vandens iSleidimo zarna turi bati ne
zemiau kaip 600 mm ir ne auksciau kaip
1000 mm aukstyje.

@ Vandens i$leidimo Zarng
galima pailginti daugiausiai
iki 4000 mm. Jeigu reikia
ilgesnés zarnos, susisiekite
su jgaliotuoju techninés
priezitros centru.



Vandens iSleidimo Zarng galima prijungti

skirtingais budais:

1. 18 vandens iSleidimo zarnos
sudarykite U formg ir uzvyniokite jg
aplink plastikinj zarnos kreiptuva.

2. Pakabinant ant kriauklés krasto.
Pritvirtinkite kreiptuvg prie vandens
Giaupo arba sienos.

@ Patikrinkite, ar plastikinis
kreiptuvas negali judéti,
kai prietaisas isleidzia
vandenj, ir ar vandens
iSleidimo zarnos galas
néra panardintas |
vandenj. NeSvarus
vanduo gali grijzti |
prietaisg.
3. Jeigu iSleidimo Zarnos galas atrodo
taip (zr. paveikslélj), jus galite ji
istumti tiesiai | nuoteky vamzdi.

[
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4. Prijungiant prie nuotéky vamzdzio su

alsuokliu. |kiskite iSleidimo zarng
tiesiai | nutekamajj vamzdj. Zr.
paveikslél].

@ Vandens i$leidimo
zarnos galas turi bati

nuolat védinamas, t. y.,
nutekamojo vamzdzio
vidinis skersmuo (min.
38 mm -1,5 col.) turi bati
didesnis uz vandens
iSleidimo Zarnos iSorinj
skersmen;.

5. Be plastikinio zarnos kreiptuvo, prie

kriauklés sifono.|dékite vandens
iSleidimo zarng | sifong ir pritvirtinkite
spaustuvu. Zr. paveikslélj.

Vandens iSleidimo zarna batinai turi
sudaryti kilpa, kad | prietaisa
nepakliaty dalelés i$ kriaukles.
|dékite zarna tiesiai | patalpos sienoje
jrengtg nutekamajj vamzdj ir
pritvirtinkite jg spaustuvu.

it
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5.5 Elektros prijungimas Elektros kabelis po prietaiso prijungimo
o L ) . ) turi bati lengvai prieinamas.
Baige instaliacijos darbus, galite prijungti

maitinimo kituka prie maitinimo lizdo. Dél Siam prietaisui jrengti reikalingy

elektros darby kreipkités | musy jgaliotajj
Techniniy duomeny lenteléje ir skyriuje techninés prieZidros centra.

»Techniniai duomenys* nurodyti reikalingi
elektros parametrai. |sitikinkite, kad jie
atitinka maitinimo tinklo parametrus.

Gamintojas neatsako uz zalg arba
suzeidimus, kuriuos sukélé pirmiau
iSvardyty saugos nurodymy
Patikrinkite, ar jusy namy elektros tinklas nesilaikymas.

yra pakankamo galingumo, turint

omenyje, kad yra jjungti ir kiti prietaisai.

Junkite prietaisa j jZeminta elektros
lizda.

6. PRIEDAI

6.1 Galima jsigyti www.electrolux.com/shop arba is jgaliotojo
prekybos atstovo

Tik tinkami, ELECTROLUX patvirtinti priedai uztikrina prietaiso saugos
standartus. Jeigu naudojamos nepatvirtintos dalys, visos pretenzijos bus
pripazintos negaliojanciomis.

6.2 Tvirtinimo pIokétequ priedas, prietaisg pritvirtinkite tvirtinimo

komplektas plokstelese.

Jeigu prietais jrengiate ant grindjuostés, Atidziai perskaitykite su priedu pateiktg

kuri néra ELECTROLUX pateiktas instrukcija,
7. VALDYMO SKYDELIS
71 Specialios savybés skalbiniuose ir giliai prasiskverbia |
) y ) audinio pluostg bei suteikia tobulg
Jusy nauja skalbykle atitinka visus mink3tuma.

Siuolaikinius veiksmingo skalbiniy
apdorojimo reikalavimus ir naudoja
mazai vandens, energijos ir skalbimo
priemoniy bei pasirtpina audiniais.

» Dél parinkties ,,Soft Plus“ audiniy
minkstiklis vienodai pasiskirsto

* ,SensiCare System* automatiskai
pakoreguoja programos trukme pagal
skalbiniy kiekj bugne, kad bity gauti
puikus skalbimo rezultatai per
minimaly galima laika.



7.2 Valdymo skydelio aprasas
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Temperaturos sritis:
Temperaturos indikatorius
Salto vandens indikatorius

E Apsaugos nuo vaiky uzrakto indikatorius.
& Atideto paleidimo indikatorius.

—{ Uzrakinty dureliy indikatorius.

N Skaitmeninis indikatorius gali rodyti:

«  programos trukme (pvz. c*H0);
- atidéto paleidimo laika (pvz. C H);
+ ciklo pabaigg (E:EE);
L . [y El'l
* ispéjamajj kodg (pvz. CCL).

»Time Manager” juosty lygio indikatorius.

Maksimalaus skalbiniy svorio indikatorius.

)

Drabuziy pridéjimo indikatorius. [sijungia skalbimo fazes pra-
dzioje, kai naudotojas vis dar gali sustabdyti prietaisg ir pridéti
daugiau skalbiniy.

Bugno valymo indikatorius.

)

Naktinis indikatorius.

=

Skalavimo sulaikymo indikatorius.

\BEH

Grezimo sritis:
Grezimo greicio indikatorius
Funkcijos ,Be grezimo*® indikatorius. Grezimo funkcija iSjungta.

8. RATUKAS IR MYGTUKAI

8.1 |zanga

8.2 |jungti / iSjungti

@

Parinktys / funkcijos negali
biti pasirenkamos su
visomis skalbimo
programomis. Patikrinkite
parinkciy / funkcijy ir
skalbimo programy
suderinamuma programy
lenteléje. Parinktis / funkcija
gali pasalinti viena kitg; Siuo
atveju prietaisas neleis jums
nustatyti nesuderinamy
parinkéiy / funkcijy.

Paspauskite §j mygtuka kelias sekundes,
kad jjungtuméte arba iSjungtuméte
prietaisg. |jungiant arba isjungiant
prietaisg girdésis du skirtingi garso
signalai.

Kadangi budéjimo funkcija automatiskai
iSjungia prietaisg po keliy minuciy
siekiant sumazinti energijos sanaudas,
jums gali tekti vel jjungti prietaisa.

ISsamesnés informacijos rasite skyriaus
.Kasdienis naudojimas*® paragrafe
~Budeéjimo funkcija“.



8.3 Temperatira &

Pasirinkus skalbimo programa, prietaisas
automatiskai nustato numatytajg
temperatura.

Pakartotinai lieskite $j mygtuka, kol
ekrane bus rodoma pageidaujamos
temperaturos verte.

Jeigu ekrane rodomi indikatoriai - _«,
prietaisas nesildo vandens.

8.4 Grezimas ©

Kai nustatote programa, prietaisas
automatiSkai nustato maksimaly leisting
grezimo greitj, iSskyrus programai
Denim. Pasirinke Sig parinktj, galite
sumazinti numatytaji grezimo greitj.

Pakartotinai lieskite §j mygtuka, kad:

* sumazintuméte grezimo greitj.
Ekrane rodomos tik pasirinktai
programai leistinos grezimo greicio
nuostatos.

 |junkite parinktj Be grezimo— — —.
Nustatykite Sig parinktj, kad
atSauktumeéte visas grezimo fazes.
Prietaisas vykdo tik pasirinktos
skalbimo programos vandens
iSleidimo faze. Nustatykite Sig parinktj,
skalbdami labai plonus audinius. Kai
kurioms skalbimo programoms
skalavimo fazés metu naudojama
daugiau vandens. Ekrane rodomas

indikatorius = = —.
* |junkite parinktj Skalavimo

sulaikymasl_l.

Galutinis greZzimas nevykdomas.
Paskutinio skalavimo vanduo i$ bugno
neisleidziamas, tad skalbykleje palikti
skalbiniai nesusiglamzo. Skalbimo
programa baigiama paliekant vandenj
bugne.

Ekrane rodomas indikatorius LI
Durelés lieka uzrakintos, o bugnas
reguliariai pasukamas, kad buty
sumazintas susiglamzymas.
Norédami atidaryti dureles, privalote
iSleisti vandenj.

Programos pabaigoje palieskite
mygtukg Paleidimas / pristabdymas:
prietaisas vykdys grezimo faze ir ileis
vanden.
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Prietaisas automatiskai
iSleidzia vandenj
mazdaug po 18 valandy.

@

8.5 Pirminis skalbimas L1

Naudodami Sig parinktj, prie skalbimo
programos galite pridéti pirminio
skalbimo faze.

Vir§ jutiklinio mygtuko jsijungia

atitinkamas indikatorius.

» Naudokite Sig parinktj, norédami
pridéti pirminio skalbimo faze
skalbiant 30 °C temperaturoje prie$
skalbimo faze.

Si parinktis rekomenduojama labai
neSvariems skalbiniams, ypac jeigu
juose yra smélio, dulkiy, purvo ir kity
kietyjy daleliy.

Naudojant Sias parinktis gali
pailgéti programos trukme.

8.6 Démiy $alinimas &

Norédami jtraukti | programg démiy
Salinimo faze, palieskite §| mygtuka.

[sijungia atitinkamas indikatorius virs
jutiklinio mygtuko.

Naudokite Sig parinktj skalbiniams su
sunkiai iSvalomomis démémis skalbti.

Naudodami Sig parinktj, pripilkite démiy
Salinimo priemonés | skyriy w

Si parinktis pailgina
programos trukme.

Sios parinkties negalima
pasirinkti skalbiant
zemesneje kaip 40 °C
temperaturoje.

8.7 Pastovi Papildomas
skalavimas [

Sia parinktimi prie pasirinktos skalbimo
programos galima pridéti kelias
skalavimo fazes.

Naudokite Sig parinktj Zzmonéms, kurie

yra alergiski skalbimo priemoniy
likuCiams ir kuriy oda jautri.
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Si parinktis pailgina
programos trukme.

Isijungia atitinkamas indikatorius, esantis
vir$ jutiklinio mygtuko, ir lieka Sviesti per
kitus ciklus, kol $i parinktis neiSjungiama.

8.8 Pastovi ,Soft Plus“ &*

Nustatykite parinktj, kad optimizuotumeéte
audiniy minkstiklio pasiskirstymg ir
audiniai baty minkstesni.

Rekomenduojama, kai naudojate audiniy
minkstiklj.

Si parinktis pailgina

programos trukme.

|sijungia atitinkamas indikatorius, esantis
vir$ jutiklinio mygtuko, ir lieka Sviesti per
kitus ciklus, kol $i parinktis nei§jungiama.

8.9 Lengvas lyginimas=~

Prietaisas skalbia ir grezia atsargiai, kad
skalbiniai nesusiglamzyty.

Sis prietaisas sumazina grezimo greitj,
naudoja daugiau vandens ir pritaiko
programos trukme pagal skalbiniy tipa.

Uzsidegs atitinkamas indikatorius.

8.10 Naktinis QU

Palieskite $| mygtuka, kad jjungtuméte /
iSjungtuméte parinktj Naktinis E]l .

Tarpiné ir galutiné grezimo fazés
nevykdomos ir programa baigiama
paliekant vandenj bugne. Tai padeda
sumazinti susiglamzyma.

Ekrane rodomas indikatorius . Durelés
lieka uzrakintos. Blgnas reguliariai
sukasi, kad sumazinty susiglamzyma.
Norédami atidaryti dureles, privalote
iSleisti vanden;.

Kadangi programa yra labai tyli, jg
galima naudoti naktj, kai elektros
energija yra pigesné. Pasirinkus kai
kurias programas, skalavimui naudojama
daugiau vandens.

Jeigu paliesite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas D“ prietaisas vykdys tik
vandens isleidimo faze.

Prietaisas automatiskai
iSleidzia vandenj mazdaug
po 18 valandy.

8.11 Atidétas paleidimas &

Sia parinktimi galite atidéti programos
paleidimg patogesniam laikui.

Pakartotinai lieskite mygtuka, kad
nustatytuméte reikiamg atidétg
paleidimg. Laikas didinamas 1 valandos
padalomis iki 20 valandy.

Ekrane rodomas indikatorius @ ir
pasirinktas atidéto paleidimo laikas.
Palietus mygtukg Paleidimas /

pristabdymas |>|| prietaisas pradeda
atgaline atskaitg ir durelés yra
uzrakinamos.

8.12 ,Time Manager‘ ©

Sia parinktimi galite sumazinti programos
trukme, atsizvelgiant j skalbiniy kiekj ir jy
nesSvaruma.

Nustacius skalbimo programa, ekrane

rodoma numatytoji jos trukme ir =——===
briksniai.

=== tinka pilnam bagnui vidutiniskai
sutepty drabuziy.

~ greitas ciklas pilnam bugnui mazai
sutepty drabuziy.

labai greitas ciklas mazesniam
nestipriai sutepty skalbiniy kiekiui
(rekomenduojama pusé skalbiniy kiekio);

trumpiausias ciklas nedideliam
skalbiniy kiekiui atSviezinti.
Parinktis , Time Manager galima tik su
lenteléje nurodytomis programomis.

indikatorius

Eco 40-60
Cottons
Synthetics

|

]

1

]

I
-
=
u

]

n
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indikatorius

Kai kuriuose prietaisuose
programos trukme

@

= » sumazinama nerodant jokiy
S @ = braksniy.
< o r)
9 ] s - .
o 3 13 8.13 Paleidimas / pristabdymas
@ |
—_—— [ (] (] Palieskite mygtukg Paleidimas /
. pristabdymas [>|| kad paleistuméte,
- . . pristabdytuméte prietaisg arba
pertrauktuméte vykdomg programa.
] [ ] u |
- u u u
1) Visy programy numatytoji trukmé.
9. PROGRAMOS
9.1 Programy lentelé
Programa Etaloninis Maksi- Programos aprasas
Numatytoji grezimo malus (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)
temperatara greitis skalbi-
Temperata- Grezimo niy
ros interva-  greic¢io in-  kiekis
las tervalas
[aps./min.]
Eco 40-60 1200 aps./ 6 kg Balta ir neblunkanti spalvota medvilné. Vi-
40°c M min. dutiniSkai sutepti skalbiniai. Energijos sgnau-
c2) (1200-400) dos sumazéja ir pailgéja skalbimo programos
60-30 °C trukme taip uztikrinant gerus skalbimo rezulta-
tus.
Cottons 1200 aps./ 6 kg Balta ir spalvota medvilné. Vidutiniskai ir la-
40 °C min. bai sutepti.
90 °C - altas (1200-400)
Synthetics 1200 aps./ 3 kg Sintetiniai arba misSriy audiniy skalbiniai.
40 °C min. VidutiniSkai sutepti skalbiniai.
60 °C - 3altas (1200-400)
Delicate 1200 aps./ 1 kg Plony audiniy, pavyzdziui, akrilo, viskozés
30 °C min. ir miSriy audiniy skalbiniai, kuriuos reikia
40 °C — 3altas  (1200-400) skalbti Svelniau. Vidutiniskai ir mazai sutepti
skalbiniai.
Rapid 14min 800 aps./ 1kg Sintetiniy ir miSriy audiniy skalbiniai. Mazai
min. sutepti skalbiniai ir skalbiniai, kuriuos reikia at-
30 °C (800-400) naujinti.
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Programa Etaloninis Maksi- Programos aprasas
Numatytoji grezimo malus (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)
temperatura greitis skalbi-
Temperata- Grezimo niy
ros interva-  grei€io in- kiekis
las tervalas
[aps./min.]
Rinse 1200 aps./ 6 kg Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai plonus
min. audinius. Skalbiniy skalavimo ir grezimo pro-
(1200-400) grama. Numatytasis grezimo greitis yra nau-
dojamas medvilnés programoms. Sumazinkite
grezimo greitj, atsizvelgdami j skalbiniy rusj.
Jeigu reikia, nustatykite parinktj Papildomas
skalavimas skalavimams pridéti. Esant ma-
zam grezimo greiCiui, prietaisas skalauja Svel-
niai ir grezia trumpai.
Drain/Spin 1200 aps./ 6 kg Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai plonus
min. audinius. Skalbiniams iSgrezti ir vandeniui i$
(1200-400) blgno isleisti.
Anti-Allergy 1200 aps./ 6 kg Balti medvilniniai skalbiniai. Sia programa
(G;) min. del skalbimo fazés, kurioje kelias minutes pa-
60 °C (1200-400) laikoma aukstesne kaip 60 °C temperatura,
pasalinami mikroorganizmai. Tai padeda i$
skalbiniy pasalinti bakterijas, mikroorganizmus
ir daleles. Garai su papildomo skalavimo faze
garantuoja tinkama ploviklio liku€iy ir ziedadul-
kiy / alergeny pasSalinima, todél tinka naudoti
zmonéms, kuriy oda yra glezna ir jautri.
Baby Clothes 1200 aps./ 1 kg Svelnus ciklas, tinkantis kiidikiy drabuziams
min. skalbti. Daug vandens ir Svelnus bugno judeéji-
40 °C (1200-400) mas skalbimo fazés metu apsaugo spalvas ir
40 °C - &altas plauselius.
Silk @ 800 aps./ 0,5kg Speciali programa Silkiniams ir misriy sinte-
30 °C min. tiniy audiniy gaminiams skalbti.
(800-400)
Wool@@@ 1200 aps./ 1 kg Skalbykléje skalbiami vilnoniai, rankomis
40 °C min. skalbiami vilnoniai ir kiti audiniai su skalbi-
40 °C — 3altas (1200-400) mo rankomis prieziuros simboliu.3).
Sport 1200 aps./ 3 kg Misriy audiniy sportiniai drabuziai. Mazai
30 °C min. sutepti skalbiniai arba skalbiniai, kuriuos reikia
40 °C — $altas (1 200- atnaujinti.

400)
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Programa Etaloninis Maksi- Programos aprasas
Numatytoji grezimo malus (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)
temperatara greitis skalbi-
Temperatia- Grezimo niy
ros interva-  grei€io in- kiekis
las tervalas

[aps./min.]
Outdoor &2 1200aps/ 1,5 Nenaudokite audiniy minkstiklio ir
30°C ”1“;(')0 e kg®) patikrinkite, ar ploviklio dalytuve
40 °C - saltas ) 1 kg®) néra audiniy minkstiklio likugiy.

Sintetiniai sporto drabuziai. Si programa yra

skirta Svelniam SiuolaikiSky lauko sportiniy

drabuziy skalbimui ir ji taip pat tinka drabuziy,
skirty sporto klubui, dviraciy sportui ar bégioji-
mui, ir panasiy drabuziy skalbimui. Rekomen-

duojamas skalbiniy kiekis — 1,5 kg.

Vandeniui atspariis, vandeniui atsparis ir
orui pralaidus audiniai bei vandeniui ne-

pralaidiis audiniai. Sig programg taip pat ga-
lima naudoti kaip vandens nepralaidumo atku-

rimo cikla, specialiai sukurtg drabuziams su
hidrofobine danga apdoroti. Norédami atlikti
vandens nepralaidumo atkurimo cikla, atlikite

Siuos veiksmus:

- Pripilkite skalbiklio j skyrelj L.
» |pilkite specialios audiniy nepralaidumo

vandeniui atkdrimo priemonés | stalCiaus

audiniy minkstiklio skyreli@.
» Sumazinkite skalbiniy kiekj iki 1 kg.

Norédami pagerinti vandens ne-
pralaidumo savybes atkuriancios
priemonés poveikj, dziovinkite
skalbinius dziovykléje, nustate
Outdoor dziovinimo programg
(jeigu ji yra ir jeigu pagal drabuziy
prieziuros etikete galima dziovinti
dziovykléje).
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Programa Etaloninis Maksi- Programos aprasas
Numatytoji grezimo malus (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)
temperatura greitis skalbi-
Temperata- Grezimo niy
ros interva-  grei€io in- kiekis
las tervalas

[aps./min.]
Denim 800 aps./ 1,5kg Speciali programa dzinsiniams drabuziams
30 °C min. su Svelnia skalbimo faze, kad kuo maziau
40 °C — altas  (1200-400) iSblukty spalva ir atsirasty zymiy. Reko-

menduojama skalbti mazesnj skalbiniy kiekj
del geresnés priezilros.

1) Pagal Komisijos reglamentg ES 2019/2023 Sia 40 °C programa galima iSplauti vidutinis-
kai suteptus medvilninius skalbinius, kuriuos reikia skalbti 40 °C ar 60 °C temperaturoje,
kartu tame paciame cikle.

@ Informacijg apie pasiekiama temperatira skalbiniuose, programos trukme ir ki-
tus duomenis rasite skyriuje ,Sgnaudy vertes®.
Energijos sgnaudy atzvilgiu veiksmingiausios programos paprastai yra tos, ku-
rioms naudojama Zzemesné temperatira ir kuriy ilgesné trukme.

2) standartinés programos, naudojamos vertinant sagnaudas energijos sgnaudy zen-
klinimui. Pagal ES reglamenta 1061/2010, $i ,,60 °C* programa yra ,standartiné 60 °C med-
vilnés programa*“, o 30 °C programa yra ,standartiné 40 °C medvilnés programa“. Tai veiks-
mingiausios programos energijos ir vandens sgnaudy atzvilgiu, skalbiant vidutiniSkai sutep-
tus medvilninius skalbinius.

Skalbimo fazés metu vandens temperatira gali skirtis nuo nurodytos pasirink-
tos programos temperaturos.

3) per §j ciklg bugnas létai sukasi, kad bity Svelniai skalbiama. Gali atrodyti, kad bignas
nesisuka arba tinkamai nesisuka, bet tai normalu veikiant Siai programai.

4) skalbimo programa.
5) Skalbimo programa ir vandeniui nepralaidziy drabuziy gaivinimo fazé.
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Programy parinkéiy suderinamumas
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Skalbimo programoms tinkamos skalbimo priemonés

Programa  Universaliis Universali
miIteIiai1) skysta skal-

Skysta Glezni vil-  Speciali
skalbimo noniai skal-

bimo prie- priemoné biniai
moné spalvo-
tiems dra-
buziams

Eco 40-60 A A A -- -
Cottons 4 A A = =
Synthetics

A A A - —
Delicate = = == o A
Rapid 14min

— A A — —_
Anti-Allergy
((B) A A — - A
Baby Clot-
hes B * * B *
Silk & = - - s )
Wool®.2 - - -- 4 A
Sport - A 0 = 4
Outdoor & - - -- o A
Denim - - 4 A o

1) Skalbiant aukstesnéje kaip 60 °C temperaturoje, rekomenduojama naudoti skalbiamuo-

sius miltelius.

4 = rekomenduojama

-- = nerekomenduojama

9.2 Woolmark Apparel Care — mélynas

6.

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Bendrové ,The Woolmark Company“ pa-
tvirtino Sios skalbyklés vilnos skalbimo cik-
lg gaminiams, kuriy sudeétyje yra vilnos ir
kuriy etiketése nurodyta ,skalbti rankomis®,
su salyga, kad tie gaminiai yra skalbiami
pagal Sios skalbykles gamintojo pateiktus
nurodymus. Laikykités gaminio priezilros
etiketeje pateikty nurodymy deél dziovinimo
ir kity skalbimo instrukcijy. M1459
~Woolmark® simbolis daugelyje Saliy yra
sertifikavimo Zenklas.




10. NUOSTATOS

10.1 Garso signalai

Prietaise yra skirtingi garso signalai,
kurie veikia, kai:

* jjungiate prietaisg (specialus trumpas
signalas);

« iSjungiate prietaisg (specialus trumpas
signalas);

« lieCiate mygtukus (spragteléjimo
garsas);

* netinkamai pasirenkate (3 trumpi
garsai);

¢ programa baigiama (mazdaug 2
minuciy trukmés garsy seka);

 prietaisas sugedo (mazdaug 5
minuciy trukmés trumpy garsy seka).

Norédami iSjungti / jjungti garso

signalus, kurie skamba programai

pasibaigus, vienu metu lieskite ir

mazdaug 2 sekundes palaikykite

mygtukus L T, Ekrane rodoma
On/Off

1. Patikrinkite, ar yra elektros
maitinimas ir atsuktas vandens
Giaupas.

2. | skalbimo priemoniy skyrelj,
pazymétg 2, pilkite 2 litrus vandens.

Taip suaktyvinsite vandens iSleidimo

sistema.

3. | skyrelj, pazyméta 2, jpilkite nedidelj
kiekj skalbimo priemonés.

12. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

AN

12.1 Prietaiso jjungimas

1. |junkite maitinimo laido kiStuka |
elektros lizda.

2. Atsukite vandens Ciaupa.

Girdimas trumpas signalas.

12.2 Skalbiniy déjimas

1. Atidarykite prietaiso dureles.

2. Prie$ dédami skalbinius j prietaisa,
iStustinkite kiSenes ir iSlankstykite
juos.
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Jei iSjungsite garso signalus,
[vykus prietaiso veikimo
sutrikimui, jie vis tiek veiks.

@

10.2 Apsaugos nuo vaiky

uzraktas

Naudodami Sig parinktj, galite apsaugoti

prietaisg, kad vaikai nezaisty valdymo

skydeliu.

* Norédami jjungti / iSjungti Sig
parinktj, E]lpalaikykite nuspaude
mygtuka, kol ekrane jsijungs / uzges

Prietaiée i parinktis bus numatytoji ir ji
iSjungus.

Apsaugos nuo vaiky uzrakto funkcija gali
biti negalima kelias sekundes nuo
prietaiso jjungimo.

11. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

4. Nustatykite ir paleiskite programg
medvilnei skalbti, parinke
aukscCiausia temperatirg, bet
skalbiniy | bugng nedékite.

Taip i$ bugno ir korpuso bus pasalinti visi

galimi neSvarumai.

3. Po vieng skalbinius sudeékite j blgna.
Nedékite per daug skalbiniy j bugna.
4. Tvirtai uzdarykite dureles.
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1 Skalbimo priemonés skyrelis
pirminio skalbimo fazei arba
mirkymo programai (jeigu
yra). Prie$ paleisdami pirminio
skalbimo ir mirkymo progra-
ma, pripilkite skalbimo prie-
moneés.

2 Skalbimo priemonés skyrelis
skalbimo fazei. Jeigu naudoja-
te skysta skalbiklj, jo pilkite
prie$ pat paleisdami progra-

ma.

DEMESIO
& oo - Skystujy skalbimo priedy (au-
Patikrinkite, ar skalbiniy & diniy minkétiklio ar standiklio)

nejstrigo tarp tarpiklio ir
dureliy, kad iSvengtuméte
vandens nuotékio ir skalbiniy
sugadinimo.

skyrelis. |pilkite priemoniy |
skyrelj, prie$ paleisdami pro-
grama.

Po skalbimo ciklo, jeigu reikia, paSalinkite

Skalbiant alyvos, tepalo . kalbi ; iU likuGius I8
demes gali susigadinti visus skalbimo priemoniy likuius i§
ploviklio dalytuvo.

skalbyklés guminés dalys.
12.4 Skalbiklio skyriklio
padéties keitimas

1. IStraukite skalbiklio skyriklj. Skalbiklio

12.3 Skalbimo priemoniy ir
priedy naudojimas

1. Pripilkite reikiamg skalbiklio ir audiniy skyriklio padétis A yra skirta
minkstiklio kiekj. o . skalbiamiesiems milteliams

2. Pilkite skalbimo priemonés ir audiniy (gamykliné nuostata).
minkstiklio j atitinkamus skyrius. -

3. Atsargiai uzdarykite skalbiklio stalCiy

i

A MAX
2 |0 1
B

= )
2. Norédami naudoti skystg
skalbiklj / prieda ar baliklj: ISimkite

7

\)

DEMESIO skalbiklio skyriklj i$ padéties A ir
/I Nautoris tk skalbyklei idekite | padétj B.

nurodytas skalbimo

priemones.

@ Visuomet vadovaukités
nurodymais, pateiktais ant
skalbimo priemoniy
pakuociy.



7
B (|1 12
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e
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Skalbiklio skyriklio padétis B yra
skirta skalbiamiesiems milteliams
galiniame skyrelyje ir skystam
skalbikliui / priedui ar balikliui
priekiniame skyrelyje.

Norédami naudoti tik skysta
skalbiklj: |dékite skalbiklio skyriklj j
padétj C.

=
2|

R
As
7

* Nenaudokite Zelatinos pavidalo
arba tirSty skalbikliy.

» NevirSykite maksimalios skystojo
skalbiklio dozés.

* Nenaudokite pirminio skalbimo
fazes.

» Nenustatykite atidéto paleidimo
funkcijos.

ISmatuokite skalbiklj ir audiniy

minkstiklj ir kruop$¢iai uzdarykite

skalbiklio dalytuva.
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[sitikinkite, kad skalbiklio skyriklis yra
tinkamai jdétas ir nestringa uzdarant
stalCiy.

12.5 Programos nustatymas

1. Pasukite programy pasirinkimo
ratuka, kad pasirinktuméte norimg
skalbimo programa.

Mirksi Sio mygtuko Paleidimas /

pristabdymas D” indikatorius.

2. Norédami pakeisti temperaturos ir
(arba) grezimo greicio nuostata,
palieskite atitinkamus mygtukus.

3. Jeigu norite, nustatykite vieng arba
daugiau parinkéiy, paliete
atitinkamus mygtukus. Ekrane
isijungs susije indikatoriai ir
atitinkamai pasikeis pateikiama
informacija.

@ Jeigu pasirinkimas
negalimas, skambés garso
signalas ir ekrane bus
rodoma = — —.

12.6 Programos paleidimas

Programa paleiskite paliete mygtukg

Paleidimas / pristabdymas >l
Atitinkamas indikatorius nustoja mirkseti
ir pradeda Sviesti nepertraukiamai.
Programa paleidziama, durelés
uzrakinamos. Ekrane rodomas

indikatorius *0.
Vandens iSleidimo siurblys
trumpai veikia, prie$
prietaisg pripildant vandeniu.

12.7 Programos paleidimas su
atidétu paleidimu
1. Pakartotinai lieskite mygtukg Atidétas

paleidimas @ kol ekrane bus rodomas
norimas atidéto paleidimo laikas. Ekrane

rodomas indikatorius &,
2. Palieskite mygtuka Paleidimas /

pristabdymas DIl Prietaiso dureles
uzrakinamos ir paleidziama atidéeto
paleidimo atgaliné laiko atskaita. Ekrane

rodomas indikatorius 0.
Pasibaigus atgaliniam laiko skaiciavimui,
programa pradedama automatiskai.
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Atidéto paleidimo atSaukimas
prasidéjus atgalinei atskaitai

Norédami atidétg paleidimg atSaukti:
1. Palieskite mygtuka Paleidimas /

pristabdymas | prietaisui
pristabdyti. Mirksi atitinkamas
indikatorius.

2. Pakartotinai lieskite mygtukg Atidetas

paleidimas @ kol ekrane bus

rodoma o ir indikatorius @ iSsijungs.
3. Norédami nedelsiant paleisti

programa, dar kartg palieskite

mygtukg Paleidimas / pristabdymas

Dl

Atidéto paleidimo pakeitimas
prasidéjus atgalinei atskaitai
Norédami atidétg paleidimg pakeisti:
1. Palieskite mygtuka Paleidimas /

pristabdymas | prietaisui
pristabdyti. Mirksi atitinkamas
indikatorius.

2. Pakartotinai lieskite mygtukg Atidetas

paleidimas @ kol ekrane bus
rodomas norimas atidéto paleidimo
laikas.

3. Norédami pradéti naujg atgaline
atskaitg, dar kartg palieskite mygtukg

Paleidimas / pristabdymas D”

12.8 ,SensiCare
System® skalbiniy kiekio
nustatymas

Palietus mygtuka Paleidimas /
pristabdymas DIl

1. ,SensiCare System“ pradeda
nustatinéti skalbiniy svorj ir skaiCiuoti
tikrg programos trukme. Sios fazés

metu ,Time Manager" juostose ,
esanciose zemiau laiko skaitmenuy,
rodomas paprastas animuotas
vaizdas.

2. Mazdaug po 15-20 minuciy
»TimeManager” juostos iSnyksta ir
rodoma nauja ciklo trukme.

Prietaisas automatiSkai pakoreguoja
programos trukme pagal skalbiniy
kiekj, kad buty gauti puikus skalbimo
rezultatai per minimalig trukme.

12.9 Programos pertraukimas ir
parinkciy keitimas

Kai programa vykdoma, galite keisti tik
kelias parinktis:

1. Palieskite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas |>||

Mirksi atitinkamas indikatorius.

2. Pakeiskite parinktis. Ekrane
pateikiama informacija atitinkamai
pasikeicia.

3. Dar kartg palieskite mygtuka
Paleidimas / pristabdymas D”

Skalbimo programa tesiama toliau.

12.10 Veikiandios programos
atS8aukimas

1. Norédami atSaukti programg ir
iSjungti prietaisa, paspauskite
mygtuka |jungti / iSjungti.

2. Norédami vel jjungti prietaisa,
paspauskite mygtuka |jungti / iSjungti.

Jeigu funkcija ,SensiCare
System* atlikta ir jau
pradétas vandens
pripildymas, nauja programa
paleidziama nekartojant
funkcijos ,,SensiCare
System“. Vanduo ir
skalbimo priemoné
neisleidziami, kad bty
iSvengta Svaistymo.

Taip pat galima atSaukti ir kitu badu:

1. Pasukite pasirinkimo rankenéle ties
padétimi ,Atkdrimas” © .

2. Palaukite 1 sekunde. Ekrane rodoma

Daba-r galite nustatyti naujg skalbimo
programa.



12.11 Dureliy atidarymas.

Drabuziy jdéjimas

@ Jeigu temperatira yra per
auksta, per daug vandens

biigne ir (arba) bugnas vis

dar sukasi, neatidarykite

dureliy.

Veikiant programai arba atidéto
paleidimo funkcijai, prietaiso durelés yra
uzrakintos. Ekrane rodomas indikatorius

—
1. Palieskite mygtuka Paleidimas /

pristabdymas |>|| Pradeda mirkséti

indikatorius =U.
2. Palaukite, kol uzrakinty dureliy

indikatorius ™ nustos mirkséti ir
uzges. Atidarykite prietaiso dureles.
Jeigu reikia, pridékite arba iSimkite
skalbinius. Uzdarykite dureles ir
palieskite mygtukg Paleidimas /

pristabdymas >l Programa arba
atidéto paleidimo funkcija tesiama
toliau.

12.12 Programos pabaiga

Programai pasibaigus, prietaisas
iSjungiamas automatiskai. Girdimi garso
signalai (jeigu jie jjungti). Ekrane rodoma
Tl

L0

Uzgesta mygtuko Paleidimas /
pristabdymas DIl indikatorius.

Durelés atrakinamos ir uzgesta
indikatorius *U.

1. Norédami iSjungti prietaisa,
paspauskite mygtuka |jungti / iSjungti

Pasibaigus programai, po penkiy minuciy

energijos taupymo funkcija automatiskai

iSjungia prietaisa.

@ Vél jjungus prietaisg, ekrane
rodoma ankstesnés

programos pabaiga.

Norédami nustatyti naujg

ciklg, pasukite programy

pasirinkimo ratuka.

2. [Simkite skalbinius i$ prietaiso.

3. Patikrinkite, ar blgnas yra tuscias.
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4. Palikite dureles ir ploviklio dalytuvg
pravira, kad nesusidaryty pelésiy ir
nemaloniy kvapy.

5. Uzsukite vandens Ciaupa.

12.13 Vandens iSleidimas
pasibaigus ciklui

Jeigu pasirinkote programa arba parinktj,
kai paskutinio skalavimo vanduo
neisleidziamas, programa yra baigta, bet:

. o ]
» Laiko srityje rodoma #((, 0 ekrane

rodomos uzrakintos dureles =1,

» Bugnas vis dar reguliariai pasukamas,
kad skalbiniai nesusiglamzyty.

» Durelés lieka uzrakintos.

* Norédami atidaryti dureles, privalote
iSleisti vandeni:

1. Jeigu reikia, palieskite mygtukg
Grezimas, kad sumazintuméte
prietaiso rekomenduojamg grezimo
greitj.

2. Paspauskite mygtukg Paleidimas /
pristabdymas:

+ Jeigu nustatete Skalavimo

sulaikymas El prietaisas
iSleidzia vandenj ir grezia.
+ Jeigu nustatéte Naktinis ':]i,
prietaisas tik iSleidzia vandenj
Parinkties indikatorius Skalavimo
sulaikymas =i ir NaktlnlsE]l iSnyksta.
3. Programai pasibaigus ir uzrakinty

dureliy indikatoriui — uzgesus,
galite atidaryti dureles.

4. Noredami iSjungti prietaisg, spauskite
kelias sekundes mygtuka |jungti /
iSjungti.

12.14 Budéjimo funkcija

Budéjimo funkcija automatiskai iSjungia

prietaisg, kad sumazeéty energijos

sgnaudos, kai:

» Jus nenaudojate prietaiso 5 minutes,
kai nevykdoma jokia programa.

* Praéjus 5 minutéms nuo skalbimo
programos pabaigos.
Ekrane rodoma paskutinés programos
pabaiga.
Norédami nustatyti naujg cikla,
pasukite programy pasirinkimo ratuka.



66  www.electrolux.com

Jeigu ratukas pasukamas | padétj

JAtklrimas® @ | prietaisas automatiskai
iSsijungia po 30 sekundziy.

13. PATARIMAI

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

13.1 Skalbiniy sudéjimas

Suskirstykite skalbinius j baltus,
spalvotus, sintetinius, plony audiniy ir
vilnonius.

Vadovaukités skalbimo nurodymais,
pateiktais skalbiniy priezitros
etiketése.

Neskalbkite kartu balty ir spalvoty
gaminiy.

Kai kurie spalvoti gaminiai pirmo
skalbimo metu gali pakeisti spalva.
Rekomenduojame juos pirma kartg
skalbti atskirai.

Daugiasluoksnius audinius, vilnonius
ir iSmargintus gaminius iSverskite.
Sunkiai jveikiamas démes pasalinkite
specialiu plovikliu.

Prie§ dédami skalbinius j bugna,
iSskalbkite ir apdorokite sunkiai
jveikiamas déemes

Bukite atsargus, skalbdami
uzuolaidas. Nuimkite kabliukus ir
sudekite uzuolaidas | skalbimo maiselj
arba pagalves uzvalkala.
Neskalbkite skalbiniy be apsiuvimy
arba su prakirpimais. Naudokite
skalbimo maiselj maziems ir (arba)
ploniems daiktams (pvz., vielutémis
sutvirtintoms liemenéléms, dirzams,
pédkelnéms, baty raisteliams,
kaspinams ir pan.) skalbti.

Jeigu skalbiniy labai mazai, grezimo
metu gali kilti balanso problemy ir
pernelyg didelé vibracija. Jeigu taip
nutikty:

- pertraukite programg ir atidarykite
dureles (zr. skyriy ,Kasdienis
naudojimas®);

- rankomis paskirstykite skalbinius,
kad visi daiktai buty vienodai
pasiskirste bugne;

Jeigu nustatéte programa ar
parinktj, kuriai pasibaigus
vanduo paliekamas bugne,
budéjimo funkcija neiSjungs
prietaiso, kad priminty jums
iSleisti vanden;.

- paspauskite mygtuka Paleidimas /
pristabdymas. Grezimo fazé tesiama.
UZsekite uzvalkalus, uztraukite
uztrauktukus, uzsekite kilpas ir
spaustukus. Suriskite dirzus, raiscius,
baty raistelius, kaspinus ir visus kitus
laisvus elementus.

IStustinkite kiSenes ir skalbinius
iSlankstykite.

13.2 Sunkiai jveikiamos démés

Kai kuriy demiy vien vandeniu ir
skalbimo priemone pa$alinti nepavyksta.

Rekomenduojame prie$§ dedant
skalbinius | prietaisg i anksto apdoroti
Sias démes.

Galima naudoti specialius demiy
valiklius. Naudokite specialy, démeés ir
audinio rdsiai tinkama démiy valiklj.

13.3 Skalbimo priemonés rusis
ir kiekis.

Skalbimo priemonés pasirinkimas ir
tinkamo kiekio naudojimas turi poveikio
ne tik skalbimo rezultatams, bet taip pat
padeda iSvengti Svaistymo ir saugoti
aplinka:

Naudokite tik specialiai skalbyklems
skirtas skalbimo ir kitas priemones:
Visy pirma, laikykités Siy bendro
pobudzio taisykliy:
— skalbiamieji milteliai, skirti visy
tipy audiniams, iSskyrus plonus
audinius. Geriau naudokite



skalbiamuosius miltelius su
balikliu baltiems skalbiniams ir
skalbiniy dezinfekavimui,

— skystus skalbiklius, skirtus skalbti
ne itin karStame vandenyje (iki
60 °C) visy tipy audiniams arba tik
vilnai.

« Skalbimo priemonés pasirinkimas ir
kiekis priklausys nuo audinio rusies
(plonas, vilnonis, medvilné ir pan.),
drabuziy spalvos, skalbiniy kiekio,
neSvarumo laipsnio, skalbimo
temperaturos ir naudojamo vandens
kietumo.

» Laikykités ant Siy skalbikliy ar kity
priemoniy pakuociy pateikty
nurodymy, nevirSydami nurodyto

maksimalaus kiekio (MAX).
« NemaiSykite skirtingy rasiy skalbikliy.
* Naudokite maziau skalbiklio, jei:

— skalbiate nedidelj kiekj;

— skalbiniai néra labai neSvaris;

— skalbiant susidaro daug puty.

» Kai naudojate skalbimo tabletes arba
kapsules, visada dékite jas | bligna, o
ne skalbimo priemonés dalytuva.

Nepakankamas skalbimo priemonés

kiekis gali lemti:

* netenkinancius skalbimo rezultatus;

« skalbiniai gali papilketi;

 riebaluotus drabuzius;

* pelésius prietaise.

Per didelis skalbimo priemonés kiekis
gali lemti:

* pernelyg didelj putojimag;

* blogesnj skalbimo poveikj;

* nepakankama skalavima;

« didesnj poveikj aplinkai.

13.4 Ekologiniai patarimai

Siekiant taupyti vandenj, elektros
energijg ir saugoti aplinka,
rekomenduojame laikytis $iy patarimy;:

14. VALYMAS IR PRIEZIURA

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.
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* Prietaiso prikrovimas iki
maksimalaus pajégumo, nurodyto
kiekvienai programai, padeda
sumazinti energijos ir vandens
sgnaudas.

» Prie$ skalbimg tinkamai apdorotos
démés ir dauguma nesvarumy
pasisalina; skalbinius galima skalbti
zemesnes temperatiros vandenyje.

» Laikykités ploviklio gamintojo
rekomendacijy del tinkamo ploviklio
kiekio naudojimo ir patikrinkite savo
sistemos vandens kietuma. Zr.
,Vandens kietumas®“.

* Nustatykite maksimaly galima
grezimo greitjpasirinktai skalbimo
programai, pries$ dziovindami
skalbinius dziovykléje. Taip
sutaupysite energijos dziovindami!

13.5 Vandens kietumas

Jeigu jusy vietoveje vanduo yra didelio
arba vidutinio kietumo, rekomenduojame
naudoti skalbykléms skirtg vandens
minkstiklj. Vietovése, kur vanduo yra
minkstas, vandens minkstiklio naudoti
nebutina.

Norédami suzinoti savo vietovés
vandens kietumg, susisiekite su vietos
vandentiekio tarnyba.

Naudokite tinkamg vandens minkstiklio
kiekj. Visuomet vadovaukites
nurodymais, pateiktais ant Sios
priemonés pakuotés.

14.1 Reguliaraus valymo
grafikas

Reguliarus valymas padeda pailginti
prietaiso naudojimo trukme.

Po kiekvieno ciklo, palikite dureles ir
ploviklio dozatoriy Siek tiek pravirus, kad
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oras galéty cirkuliuoti ir iSdzitty prietaiso
viduje esanti dregmeé - taip neatsiras
pelésiy ir blogy kvapy.

Jeigu prietaisas ilgg laikg nenaudojamas,
uzsukite vandens Ciaupa ir atjunkite
prietaisg nuo maitinimo tinklo.

Orientacinis reguliaraus valymo
grafikas:

Kalkiy nuosédy Du kartus per me-
Salinimas tus

Techninis skalby-  Vieng kartg per
klés plovimas menesj

Valyti dureliy tar-  Kas du ménesius

piklj
Valyti bugnag

Kas du ménesius

Valyti skalbimo Kas du ménesius

priemonés dalytu-

va
Valyti vandens jlei- Du kartus per me-
dimo zarnos ir tus

sklendés filtrg

Siuose paragrafuose paaikinama, kaip
turétuméte valyti kiekvieng dalj.

14.2 Pasaliniy daikty iSémimas
@ Prie§ vykdydami cikla,
jsitikinkite, kad kiSenés bty
tuscios, o visi laisvi
elementai suristi. Zr.
~Skalbiniy kiekis®, esancig
skyriuje ,Patarimai*.

14.3 Valymas i$ iSorés

Prietaisg valykite tik Svelniu muilu ir Siltu
vandeniu. Kruops$ciai nusausinkite visus
pavirSius. Nenaudokite Sveitimo kempiniy
arba bet kokios braizanc¢ios medziagos.

C DEMESIO

Valymui nenaudokite
alkoholio, tirpikliy arba
cheminiy priemoniy.

DEMESIO
Nevalykite metaliniy pavirSiy
chloro pagrindo plovikliu.

AN

14.4 Kalkiy nuosédy Salinimas

@

Jeigu jusy vietovéje vanduo
yra didelio arba vidutinio
kietumo, rekomenduojame
naudoti skalbyklems skirtg
kalkiy Salinimo priemone.

Reguliariai tikrinkite, ar bugne néra kalkiy
nuosédy.

|prastose skalbimo priemonése jau yra
vandens minkstinimo medziagy, bet mes
rekomenduojame kartkartémis atlikti ciklg
su tusciu bagnu ir kalkiy nuosedy
Salinimo priemone.

@

14.5 Techninis skalbyklés
plovimas

Dél kartotinio ir ilgalaikio zemos
temperaturos programy naudojimo gali
susidaryti skalbimo priemoniy nuosédy,
likti puky, bugno viduje pradéti augti
bakterijos. Dél to gali atsirasti blogas
kvapas ir pelésis. Noréedami pasalinti Sias
nuosédas ir iSvalyti prietaiso vidy,
reguliariai atlikite techninés priezitros
skalbimo ciklg (bent kartg per ménesj):

Visuomet vadovaukites
nurodymais, pateiktais ant
Sios priemonés pakuotés.

Zr. paragrafg ,Bligno
valymas”.

14.6 Dureliy sandariklis su
dviguba gaudykle

Sis prietaisas suprojektuotas su savaime
iSsivalancia vandens isleidimo
sistema, leidzianc¢ia nuo drabuziy
atsiskyrusius pikelius iSleisti kartu su
vandeniu. Reguliariai tikrinkite sandariklj.
Ciklo pabaigoje galima atgauti monetas,
sagas, kitus mazus daiktus.



Valykite jj, kai reikia, naudodami kremine
valymo priemone su amoniaku,
nebraizydami sandariklio pavirSiaus.

Visuomet vadovaukités
nurodymais, pateiktais ant
Sios priemonés pakuotés.

14.7 Bugno valymas

Reguliariai tikrinkite bugna, kad
nesusidaryty nepageidaujamy nuosédy.

Rdziy nuosédy ant bugno gali atsirasti
del rudijanciy svetimkuniy, kuriy yra
gelezingame vandentiekio vandenyje

ISvalykite bugng nerudijanciajam plienui
valyti skirtais specialiais valikliais.

@

Visuomet vadovaukités
nurodymais, pateiktais ant
Sios priemonés pakuotés.
Nevalykite bugno rugstiniais
kalkiy $alinimo gaminiais,
abrazyvinémis priemonemis
su chloru arba plieniniais
Sveitikliais.

Kruopstus valymas:

1. ISimkite visus skalbinius i$ bigno.

2. Vykdykite Cottons  programg
auksciausia temperatira.

3. | tuscig bugna jdékite nedidelj kiekj
skalbiamyjy milteliy, kad
iSplautumeéte likucius.

@

Kartais ciklo pabaigoje
ekrane gali bati rodoma
piktograma :” tai yra
rekomendacija atlikti bugno
valyma. Atlikus bugno
valymag, piktograma iSnyksta.
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14.8 Ploviklio dalytuvo valymas

Norédami iSvengti galimy sudzitvusiy
skalbimo priemoniy nuosédy ar audiniy
minkstiklio gumuléliy ir (arba) pelesiy
susidarymo skalbimo priemoniy
stalCiuke, kartkartémis atlikite Siuos
valymo veiksmus:

1. Atidarykite stalciy. Paspauskite
sklastj zemyn, kaip parodyta
paveikslélyje, ir iStraukite jj.

2. ISimkite virSutine priedy skyrelio dalj,
kad buty lengviau valyti, ir
praplaukite tekanciu Siltu vandeniu,
kad pa$alintuméte visus
susikaupusiy skalbimo priemoniy
likuCius. 1Svale vél jdékite virSuting
dalj j savo viets.

3. Patikrinkite, ar visi skalbimo
priemoniy likuciai nuvalyti nuo
virSutinés ir apatinés iSémos dalies.
ISémai valyti naudokite maza
Sepetél|.
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programg be jokiy drabuziy bugne.

4. |dekite skalbimo priemoniy stalCiy ir
kreipiamuosius bégelius ir ji
uzdarykite. Atlikite skalavimo

14.9 ISleidimo siurblio valymas
Reguliariai tikrinkite vandens isleidimo siurblio filtrg ir jsitikinkite, kad jis Svarus.
ISvalykite vandens isleidimo siurblj, jeigu:

IS prietaiso neisleidziamas vanduo.
+ Bulgnas nesisuka.
» Prietaisas kelia nejprastg triukSma del uzkimsto vandens isleidimo siurblio.

» Ekrane rodomas pavojaus kodas EED

C |SPEJIMAS!
* IStraukite maitinimo kiStuka i§ maitinimo lizdo.
* NeiSimkite filtro prietaisui veikiant.
» Nevalykite siurblio, jeigu prietaise esantis vanduo yra karstas.
Palaukite, kol vanduo atvés.
Kelis kartus pakartokite 3 veiksma — uzdarykite ir atidarykite voztuva,
kol vanduo nustos tekéti.

ISimdami filtrg, turékite Sluoste, kuria galétumeéte iSkart iSSluostyti vandeni, jei iSbégs.
Atlikite Siuos siurblio valymo veiksmus:

A
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7

10

é |SPEJIMAS!

Patikrinkite, ar siurblio sparnuoté gali suktis. Jeigu ne, kreipkités | jgaliotajj

techninés priezitros centrg. Butinai taip pat tinkamai uzverzkite filtrg, kad

nebuty nuotékio.
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ISleide vandenj avariniu badu, privalote vél jjungti vandens iSleidimo sistema;:
1. Pilkite 2 litrus vandens j ploviklio dalytuvo pagrindinj skalbimo skyriy.
2. Paleiskite programa, kad vanduo buty iSleistas.

14.10 Vandens jleidimo zarnos ir sklendés filtro valymas

14.11 Avarinis vandens
iSleidimas

Jeigu prietaisas negali iSleisti vandens,
atlikite tg patj procesa, aprasytg
paragrafe ,Vandens isleidimo siurblio
valymas*. Jeigu reikia, iSvalykite siurblj.

ISleide vandenj avariniu budu, privalote
vél jjungti vandens isleidimo sistema:

1. Pilkite 2 litrus vandens | ploviklio
dalytuvo pagrindinj skalbimo skyriy.

2. Paleiskite programa, kad vanduo
baty iSleistas.

14.12 Apsauga nuo uzsalimo

Jeigu prietaisas jrengtas tokioje vietoje,
kur temperatira gali nukristi apie 0 °C ir
Zemiau, iSleiskite vandens jleidimo
zarnoje ir vandens isleidimo siurblyje
likusj vandeni.

1. IStraukite elektros laido kistuka i$

elektros lizdo.

2. Uzsukite vandens Ciaupa.
3. |dékite abu vandens jleidimo zarnos

galus j indg ir palaukite, kol vanduo
iStekés iS Zarnos.

4. ISvalykite vandens isleidimo siurblj.

Zr. skyriy, kaip iSleisti vandenj
avariniu budu.

5. Kai vandens iSleidimo siurblys

tuscias, vel prijunkite vandens
jleidimo zarng.

é |SPEJIMAS!
Jeigu vél norésite naudoti

prietaisg, jsitikinkite, kad
aplinkos temperatira buty
aukstesné nei 0 °C.
Gamintojas neatsako uz
Zalg, padarytg dél zemos
temperaturos.
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15. TRIKCIU SALINIMAS

C ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

15.1 |spéjamieji kodai ir galimi gedimai

Prietaisas nepasileidzia arba sustoja veikiant. 18 pradziy pabandykite problemos sprendimg

rasti patys (zr. lenteles).

C |SPEJIMAS!
Pries atlikdami bet kokig patikrg, iSjunkite prietaisa.

Esant tam tikroms problemoms, ekrane rodomas jspéjamasis kodas ir nuolat gali
mirkséti Paleidimas / pristabdymas mygtukas:

Triktis

Galimas sprendimas

£
| prietaisg tinkamai
nepatenka vanduo.

Patikrinkite, ar atsuktas vandens Ciaupas.

Patikrinkite, ar ne per mazas vandentiekio sistemos slégis.
Norédami gauti Sig informacija, kreipkités j vietos vanden-
tiekio jmone.

Patikrinkite, ar vandens Ciaupas neuzsikimses.
Patikrinkite, ar jleidimo zarna nesumazgyta, nepazeista ir
neuzlenkta.

Patikrinkite, ar tinkamai prijungta vandens jleidimo zarna.
Patikrinkite, ar neuzsikimse jleidimo zarnos ir sklendes fil-
trai. Zr. skyriy ,Valymas ir priezidra“.

m

EcD

IS prietaiso neislei-
dziamas vanduo.

Patikrinkite, ar neuzsikimses kriauklés sifonas.

Patikrinkite, ar nesusiraizgiusi ir nesulenkta vandens islei-
dimo zarna.

Patikrinkite, ar vandens isleidimo filtras neuzsikimses. Jei
reikia, i$valykite filtra. Zr. skyriy ,Valymas ir prieZidra®“.
Patikrinkite, ar tinkamai prijungta vandens isleidimo zarna.
Nustatykite vandens iSleidimo programa, jeigu buvote pa-
sirinke programa be vandens iSleidimo fazes.

Nustatykite vandens iSleidimo programa, jeigu buvote nus-
tate parinktj, kurios pabaigoje vanduo paliekamas bugne.

EHD

Prietaiso durelés ati-
darytos arba netinka-
mai uzdarytos.

Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos durelés

ES

Vidiné triktis. Néra ry- .

Sio tarp prietaiso
elektroniniy elemen-
ty.

Programa nebuvo tinkamai baigta arba prietaisas per
anksti iSsijunge. ISjunkite ir vel jjunkite prietaisa.

Jeigu vél rodomas jspejamasis kodas, kreipkités | jgaliotajj
techninés priezitros centra.

EHD
Nestabilus elektros
tiekimas.

Palaukite, kol elektros tiekimas stabilizuosis.
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Jeigu ekrane rodomi kiti jspéjamieji kodai, iSjunkite ir jjunkite prietaisa. Jeigu problema
tesiasi, kreipkités j jgaliotajj techninés priezitros centra.
Jeigu skalbyklei kyla kitokiy problemy, galimy sprendimy ieSkokite toliau lenteleje.

Triktis

Galimas sprendimas

Programa nepasilei-
dzia.

 Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas jkiStas j elektros
tinklo lizda.

Patikrinkite, ar uzdarytos prietaiso durelés.

|sitikinkite, kad nepazeistas saugiklis saugikliy dézéje.
|sitikinkite, kad buvo paliestas Paleidimas / pristabdymas .
Jeigu nustatyta atidéto paleidimo funkcija, atSaukite Sig
nuostatg arba palaukite, kol bus baigta atgaliné laiko ats-
kaita.

* |ISjunkite apsaugos nuo vaiky uzrakto funkcijg, jeigu ji
jjungta.

» Patikrinkite rankenélés padétj ant pasirinktos programos.

Prietaisas pripildo-
mas vandens, bet jis
tuoj pat isleidziamas.

* [sitikinkite, kad vandens iSleidimo Zarna yra tinkamoje pa-
détyje. Galbut per zemai jrengta zarna. Zr. skyriy ,|rengi-
mo instrukcija“.

Neveikia grezimo fa-
zé arba skalbimo cik-
las trunka ilgiau nei
jprastai.

» Pasirinkite grezimo programa.

+ Patikrinkite, ar vandens isleidimo filtras neuzsikimses. Jei
reikia, iSvalykite filtrg. Zr. skyriy ,Valymas ir priezitra“.

+ Rankomis iSskirstykite skalbinius blgne ir i$ naujo paleis-
kite grezimo faze. Sig problemg gali sukelti balanso prob-
lemos.

Ant grindy yra van-
dens.

 |[sitikinkite, kad vandens zarny jungtys yra tinkamai uz-
verztos, jog vanduo negaléty pratekeéti.

 Patikrinkite, ar nepazeistos vandens jleidimo ir vandens i$-
leidimo Zarnos.

» Bdtinai naudokite tinkamas skalbimo priemones bei tinka-
ma jy kiekj.

Nepavyksta atidaryti
prietaiso dureliy.

+ |sitikinkite, kad nebuvo pasirinkta skalbimo programa, kuri
baigiama paliekant vandenj bugne.

» |[sitikinkite, kad skalbimo programa yra baigta.

» Jeigu bugne yra vandens, nustatykite vandens isleidimo
arba grezimo programa.

» Patikrinkite, ar prietaisas gauna elektros maitinima.

* Problema galéjo atsirasti dél prietaiso gedimo. Kreipkités |
jgaliotajj techninés priezitros centrg.

Prietaisas kelia
nejprastg triukSma ir
vibruoja.

- |sitikinkite, kad prietaisas pastatytas lygiai. Zr. skyriy ,|ren-
gimo instrukcija“.

+ Butinai pasalinkite pakavimo medziagas ir (arba) gabeni-
mui skirtus varztus. Zr. skyriy ,|rengimo instrukcija“.

» Pridékite | blgng daugiau skalbiniy. Galbut pridéjote per
mazai skalbiniy.

Vykdant programg
programos trukme
pailgéja arba sutrum-
péja.

* Funkcija SensiCare System gali koreguoti programos truk-
me pagal skalbiniy rusj ir kiekj. Zr. skyriaus ,Kasdienis
naudojimas” paragrafg ,SensiCare System skalbiniy kiekio
nustatymas"“.
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Triktis Galimas sprendimas
* Naudokite daugiau skalbimo priemonés arba kitg skalbimo
priemone.
Nepatenkinami skal- + Prie$ skalbdami skalbinius, specialiomis démiy valymo
bimo rezultatai. priemonémis pasalinkite sunkiai jveikiamas démes.

» |sitikinkite, kad nustatéte tinkama temperatura.
» Sumazinkite skalbiniy kiekj.

Skalbimo ciklo metu ¢ Sumazinkite skalbimo priemoneés kiekj.
bugne per daug puty.

Patikrine jjunkite prietaisg. Programa tesiama nuo pertraukimo momento.

Jeigu problema kartojasi, kreipkités j jgaliotajj techninés priezitros centra.

Duomenys, kuriuos bitina pateikti techninés priezitros centrui, nurodyti techniniy duomeny
lenteléje.

16. SANAUDU VERTES
16.1 |zanga

Siame naudotojo vadove yra dvi skirtingos lentelés, kad biity galima

palaipsniskai pereiti nuo vieno reglamento prie kito:

+ |ki 2021 m. vasario 28 d. galiojantis Reglamentas ES 1061/2010 yra
susijes su energijos vartojimo efektyvumo klasémis nuo A+++ iki D, o

* nuo 2021 m. kovo 1 d. galiosiantis Reglamentas ES 2019/2023 yra
susijes su energijos vartojimo efektyvumo klasémis nuo A iki G, kaip
nustatyta Reglamentu ES 2019/2014.

@ ISsamesnés informacijos apie energijos plokstele rasite svetainéje
www.theenergylabel.eu.

@ Su prietaisu pateiktoje energijos ploksteléje nurodytas QR kodas suteikia
ziniatinklio nuorodg j informacijg, susijusig su Sio prietaiso veikimu, ES
EPREL duomeny bazéje. ISsaugokite energijos plokstele kartu su
naudotojo vadovu ir visais kitais su Siuo prietaisu pateiktais dokumentais,

kad galétumeéte pasiziuréti ateityje.

Ta pacig informacijg taip pat galima rasti EPREL naudojant nuorodg
https://eprel.ec.europa.eu bei modelio pavadinimag ir gaminio numer;j,
kuriuos rasite prietaiso techniniy duomeny lenteléje. Padétis techniniy
duomeny lenteléje nurodyta skyriuje ,Gaminio aprasas®.

16.2 Paaiskinimas

kg Skalbiniy kiekis. h:mm Programos trukme.

kWh  Energijos sgnaudos. °C Skalbiniy temperatura.
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Litrai Vandens sgnaudos. aps./  Grezimo greitis.
min.
% Likusi drégmé grezimo fazes pabaigoje. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo di-

desnis triukSmas ir mazesné likusi dréegme.

@ Vertés ir programos trukme gali skirtis, atsizvelgiant | skirtingas saglygas

(pvz., kambario temperatirg, vandens temperatiirg ir slegj, skalbiniy kiekj

ir rasj, maitinimo jtampg) ir taip pat, jei pakeisite programos numatytajg
nuostata.

16.3 Pagal Komisijos

reglamentg ES 2019/2023

Eco 40-60 pro- L aps./
grama kg kWh Litrai  h:mm % °C min.)
Pilnas bugnas 6 0.900 50 3:10 52 45 1151
Pusé kiekio 8 0.570 40 2:25 52 36 1151
Ketvirtis kiekio 1,5 0.270 35 2:25 55 25 1151
1) Maksimalus grezimo greitis.
Energijos sanaudos skirtingais rezimais

ISjungimas (W) Budéjimas (W) Atigetas R,‘\’,')ei'
0,30 0,30 4,00

Laikas iki iSjungimo / budéjimo rezimas yra daugiausiai 15 minuciy.

16.4 Pagal reglamentg
1061/2010

Standartinés medvilnés  Skalbi- Energijos Vandens Apytikslé Likusi

programos. niy kie- sgnau- sanau- progra- drégme
kis (kg) dos dos (li- mos truk- (%)1)
(kWh) trais) mé (mi-
nutémis)
Standartiné 60 °C medvilné:
Nustatykite Eco 40-60 ties 6 0.76 47 215 53
60 °C
Standartiné 60 °C medvilné:
Nustatykite Eco 40-60 ties 8 0.54 41 185 53

60 °C
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Standartinés medvilnés Skalbi- Energijos Vandens Apytikslé Likusi

programos. niy kie- sgnau- sanau- progra- drégmeé
kis (kg) dos dos (li- mos truk- (%)1)
(kWh) trais) meé (mi-
nutémis)
Standartiné 40°C medvilné:
Nustatykite Eco 40-60 ties 3 0.46 41 175 58/
30°C

1) Grezimo fazés pabaigoje.

ISjungimo rezimas (W) ljungimo rezimas (W)
0,30 0,30

Pirmiau esancioje lenteléje pateikta informacija atitinka ES Komisijos reglamentg
1015/2010, jgyvendinant] direktyva 2009/125/EB.

16.5 |prastos programos

@ Sios vertés yra tik orientacinio pobiidZio.

Programa kg kWh Litrai h:mm % °C a?s}/)
min.
ggtjgnsz) 6 2.15 75 3:55 53 85 1200
cotons 6 150 70 325 53 55 1200
ggtjgns 203 6 0.30 70 2:10 53 20 1200
Synihetics 3 075 65 210 35 40 1200
gg'j?te“) 1 0.30 40 0:50 35 30 1200
‘3{‘(’)0% 1 020 40 1:05 30 30 1200

1) Grezimo greicio indikatorius.

2) Tinka skalbti labai suteptus tekstilés gaminius.

3) Tinka skalbti mazai suteptus medvilnés gaminius.

4) skalbimo ciklas atliekamas taip pat greitai, kaip ir mazai sutepty skalbiniy.
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17. TRUMPASIS VADOVAS

17.1 Kasdienis naudojimas
1 [j 2
[]
T | ey
5]
lijunkite maitinimo laido kistuka | elektros 3. Nustatykite reikiamas funkcijas,
lizda. paspausdami atitinkamus jutiklinius

Atsukite vandens Ciaupa.

mygtukus.
4. Norédami jjungti programa, palieskite

Sudeékite skalbinius. mygtukg Paleidimas /
|pilkite skalbimo priemones ir kity pristabdymas .

apdorojimo priemoniy j tinkama skalbiklio
dozatoriaus skyrel].

1.

2,

17.

1

5. Prietaisas pasileidzia.
Programos pabaigoje iSimkite skalbinius.

Paspauskite mygtuka Jjungti / iSjungti ,

Paspauskite mygtukg ljungti /
P ygtuka ljung kad iSjungtumeéte prietaisa.

iSjungti , kad jjungtumeéte prietaisa.
Pasukite programy pasirinkimo
ratukg, kad nustatytuméte norimg
programa.

2 |Sleidimo siurblio filtro valymas

2




Reguliariai iSvalykite filtrg ir, ypac, jei
ekrane rodomas jspejamasis kodas

ECU.

17.3 Programos
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Programos Skalbll(?s'q = Gaminio aprasas
. Balta ir spalvota medvilné. VidutiniSkai
AL G ele sutepti drabuZiai.
Cottons 6 kg Balta ir spalvota medvilne.
Synthetics 3 kg Sintetiniai arba misriy audiniy skalbiniai.
. Plony audiniy, pavyzdziui, akrilo, visko-
Delicate kg zés, poliesterio skalbiniai.
Sintetika ir miSrus audiniai. Mazai sutepti
Rapid 14min 1 kg skalbiniai ir drabuziai, kuriuos reikia at-
naujinti.
. Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai plonus
RILSE ele audinius. Skalavimo ir grezimo programa.
Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai plonus
Drain/Spin 6 kg audinius. Grezimo ir vandens iSleidimo
programa.
(ﬂb Balti medvilniniai skalbiniai. Si programa
. 6 kg g "
Anti-Allergy padeda pasalinti bakterijas.
Svelnus ciklas, tinkantis kadikiy drabu-
Bl s il Ziams skalbti.
&2 0.5k Speciali programa Silkiniams ir miSriy sin-
Silk g tetiniy audiniy gaminiams skalbti.
6.2 Skalbykléje skalbiami vilnoniai ir ranko-
= 1 kg mis skalbiami vilnoniai bei plony audiniy
Wool skalbiniai.
Sport 3 kg Sportiniai drabuziai.
® 1) =
= 1,5kg Siuolaikiski lauko sportiniai drabuziai.
Outdoor 1 kg2
Denim 1,5 kg Denimo drabuziai.

1) skalbimo programa.

2) skalbimo programa ir vandeniui nepralaidziy drabuziy gaivinimo fazé.
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18. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymétas Siuo zenklu C) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padekite
saugoti aplinkg bei Zmoniy sveikatg ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinemis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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